
Vörösmarty emlékezete.
B udapest, november 18.

A százados múlt kegyeletes visszaemléke­
z é s e  ünnepre szólította a magyar nemzetet, 
hogy oltárt gyújtson Vörösmarty emlékének. 
Szépirodalmunk legnépszerűbb lesi ülete,a Pelőli- 
társaság ma megnyitotta a lánglelkü költő 
dicsőítésére szánt százados ünnepségek sorát 
halálának 4ö-ik évfordulóján. Jókai Mórral 
élükön a legkitűnőbb Írók méltatták a magyar 
irodalom ujjáteremtőjénck dicsőségét, a költőét, 
aki a fojtó sivatagból kivezette nemzetét abba 
a világba, ahol villámszerű szavára lerázta 
magáról rozsdás bilincseit és újra hitt és remélt 
jövőjében. Közoktatásügyünk lelkes vezetőjével 
együtt díszt adott a társaság mai kegyeletes 
ünnepének a közélet számos kitűnőségének 
megjelenése és mögöttük szorongott az a ha­
zafias, müveit közönség, amely megérti a 
Szózat lánglelkü költőjét és a szépirodalom 
nemesitő hatását. Hazafias áhitat szállta meg 
a hallgatók szivét a poétikus megemlékezé­
sekre, amelyek igazán méltóan vezették be 
Vörösmarty szülelésének százados ünnepét. 
Rendkívüli hatása volt Bartók Lajos gyönyörű 
megnyitó beszédének, szívesen üdvözölte a 
hallgatóság gróf Zichy Jenőt, aki a költő szü­
lőföldjének szeretetét visszhangozta és taps­
orkánba fűlt a hallgatók köszöneté .Ifiraiiyí 
Emilnek, aki egy hatalmas poémában lette le 
koszorúját Vörösmarty lábai eie. Az emlékező 
magyarság szent érzelmei lüktetlek a költe­
ményben és a nemes hangú szép előadásban 
még megragadóbb, még fölemelőbb volt hódo­
lata a költőfejedelem iránt és igazán kifeje­
zésre juttatta azt az ünnepi hangulatot, amely 
e rideg kor küzdelmei közt elviszi a nemzetet 
Vörösmarty szülőházához.

Aztán megszólalt örökké ifjú koszorús

T  A  J U J  A .

Vörösmarty apánk.
Irta és elmondotta a Potőfi-Társaság mai ülésén: 

Jóka t Mó \

Egy nagyon régi Krónikában, ékes famet­
szetekkel megvilágítva, találtam magyar ősapánk­
ról följegyezve egy adomát. A hagyományok szo- 
rint az ösmagyarok nap- és holdimádók voltak. 
Két táltos vitatkozott a fölött, hogy ki az imád- 
lásra méltóbb istenség: a nap-e, vagy a hold?

A hold táltosa lett a győztes, érvényre jut­
tatva azon állítását, hogy a hold a jótékonyabbik 
csillaga az égnek; mert az éjszaka világit, ami­
kor sötét van ; míg a nap csak nappal ragj og, 
amikor úgy is világos van.

Vörösmarty szitzéves születési évfordulóján 
jutott ez eszembe; minek beszéljek én a költé­
szet egének napjáról, Vörösmartyról. a költőről ? 
hisz azt mindenki ismeri. Sugiiraiban élünk, 
hajnalpirjábnn remélünk, szivárványában ábrán­
dozunk, égvereslésébon jósolunk. Mit keressem én 
a kritika sötét szemüvegén keresztül a napkorong­
ban a lóitokat és naptáklyákat? En i -ak a me­
legét ismerem annak, mely annyiszor meggyó­
gyított.

Hanem azt a másik bolygót, a holdat, sze­
lei képmását a napnak, azt jól ismerem, most 
is magam előtt tótom: Vörösmarty Mihályt, a 
magyar költészet és művészet édesapját. 0  róla 
fogok megemlékezni.

Az én gyermekkoromban még keveset be­
széltek Vörösmartyról. Apám könyvtárában csak 
két kötet munkája volt azok közút, az egyik 
•’songor és Tünde. Majduu Pozsonyba kerültem 
némotszóra. Ott ugyan nem praolegált a pro- 
fesszorom magyar poétákról. Ott az volt a meg­

költőnk Jókai Mór „Vörösmarty apánk“-ról és 
szent csodálattal csüngött mindenki az ősz 
költő szaván, aki még szemtanúja Vörösmarty 
dicsőségének és büszkeséggel őrzi hálás szivé­
ben „bolygó utjának vezérlő holdvilágát". 
Bűbájos nyelvének varázsa belopódzott a hall­
gatók szivébe és ahogy beszélt nekünk letűnt 
évekről, Vörösmarty pályájáról, minden sza­
vára nőtt a költő alakja és utoljára elvegyült 
a csillagok közé, amelyek örök fényt szórnak 
a magyar hazára.

•
A Petőfi Társaság ma délelőtt tartotta meg az 

Akadémia dísztermében Vörösmarty Mihály születésű 
századik év.ordulójának ünnepélyét. A nagy termet 
zsuiolásig megtöltötte az előkelő, díszes közönség, 
melynek soraiban többek közt ott voltak: Vörösmarty 
Béla államtitkár, a nagy költő lia. ki az elnökség ál­
tal felajánlott díszhelyet visszautasította és szerényen 
meghúzódott a pódium hátterében, atyjának arcképe 
mögött; továbbá Gyula miniszter nejével gróf
Csáky Albin, báró Eötvös Loránd. Jókai Mér és neje, 
Wohl Janka Berzeuczy Albert, Tóth Lőrinc, Szily Kál­
mán, Heqeáüs István, idősb /IfcrrtWf/i Kornél és neje 
Katona Klemeutin .Rákosi Jenő, Zsilinszky Mihály 
államtitkár, báró Rvdnyánszky József és Gaál fő­
rendiházi tagok: Grót Esterházy Kálmán, Beöthy Zsoit. 
Endrödy Sándor. Erődi Béla, Várady Antal, Bodnár 
Zsigmond László Mihály. Kencdi Géza, Jakab Ödön. 
Sebök Zsigraond. Makai Emil, a Petőfi-társaság tagjai, 
a székesfehérvári Vörösmarty Kör küldöttségüeg 
gróf Zichy Jenő vezetése alatt és még számosán.

Az firr'°i>ély oiaő pou‘ja Rartó’: Latos elnöki 
megnvitóbesséde volt. A remekel előadott beszed 
ezeket tartalmazta:

(Bartók L atos megnyitója.)
A nemzet melv nem feledkezett meg őnmairnról, 

megemlékezik nagyjairól. A nagy nemzet nagyjaiban 
ünnepli magát. Magyarország ünnepek egész sorát 
lóg a szentelni Yórösiuartyuak, oly hosszú leledes 
után. Mint aki vészteljes korban kincset elás és derült 
napokban megtalálja, már nem is tudva róla. Mert ne 
higvjük, hogy a ritka lángelméknek csupán alkotásaik

tanulandó pensum, hogy a eropax, anthrax, 
climax miért hosszú mindakét lábára? s a gö­
rög „ni“ esetleg miért „epholküstikon" ?

De bizony Vörösmartyról is tanított be a 
magyar nyelv tanára egy verset: azt, hogy ,.Atok 
reád magyarok hazája! Átok rád te pártos büszke 
nép!" Micsoda kedvteléssel deklamálták ezt azok 
a némot és lót discipuhisok, akikből később hir- 
hedett agitátorok váltak!

Ennyit tudtam én is Vörösmartyról, mikor 
visszakerültem az apai házhoz. — Károly I atyám, 
mint fiatal ügyvéd, akkor jött meg Pestről, ki­
tünően cenzúrázva. Ennek örömére az én édes 
szüleim összohitták vacsorára a rokonokat, isme­
rősöket, akik előtt vacsora végeztével az én bá­
tyául (deli szőke legény) niszavalta szép zengő 
szóval Vörösmarty legújabb költeményét, a 0>iü«(o<Z 
Hazádnak rendületlenül légy hivő óh magyar.

Mint a pünkösdnapi égből szálló tüzes nyel­
vek lángja, úgy lia'ott az én lelkomro a költők 
apjának minden versszaka. Hasztalan igyekezett a 
hatást gyöngíteni az én keresztapám, öreg Varjú 
János azzal a gúnyos kérdésével: „ugyan édes 
öcsém, mutass nekem egy embert, akinek a keble 
keserűségében megszakadt a honért". Nekem o 
naptól kezdve ez lett az, evangélium s később 
Vörösmarty munkái az egész szellemvilágom.

A mi legelső varázsa Vörösmarty költészeté­
nek. nz u honszeretet mágnesereje s Vörösmarty 
hőskölteményei azok a magyar költővilágban, 
amik Dávid király zsoltárai a bibliában: — élő 
hangja, amelyet büszkeségének, egetostrnmló fáj­
dalmának, választott Istene magasztalágának. Hit­
vallás van azokban. A remény; elenség legsötétebb 
korszakában is erőt, bizalmat tudniuk azukból újra 
ébreszteni.

Vörösmarty költészetéből ismerjük a magyar 
nyelv ősorodeti hangzatosságát, melynek oly nagy 
a változata, iskolája, szinpompája. kifoiezvo hős- 
költeményi pát húszában, balladái melédiás rytli-

közkincs, rae.y mindnyájunkat gazdagít: nevök is az, 
emlékükben is gondolat van; megbecsülésük is egy 
nagy é- szent cvtwe, melv uj és uj drága gyümölcsö­
kot terem az élettelen hantokon. A küllő hangja nem 
némult el azért, iiog.y meghalt és a lant nem 
hallgat el, mert hangja árjai tovább terjednek 
a Jég tengerében a világ körül és mindig erős- 
bödve, ami a költő a kán lágy dallam volt is, 
zugó viharként, mennydörgéssel tér vissza hona 
;ö déré, népe szivébe. Es ha ez az orkán a késő kor 
fiának oroszlántorokkal harsog be e leiknsmeretébe, 
az í.jat becsvágyó harcra riasztja álmából, a lérfit 
szemedélyes tettvágyra ernyedtségéből és a hon 
leányainak gyöngéd leikébe is hós erények lángját 
lehe.i: az mind a költő örök Szózata volt, o szózat: 
..Reudüiet.enüi. •

Egvkor Vörösmarty volt irodalmunkban az első, 
ki Petőfinek segítő jobbiát nyujtá. Vörösmarty iro­
dalmi ünnepeit most a Petőfi-társaság nyitja meg, a 
buzgó hála jeléül. Üdv mindazoknak kik eljöttek az 
örök Szózatot hallgatni — nem a költő sírjához: hal­
hatatlansága bölcső, éhez.

Vörösmarty a nemzeti njjáébredés korának leg­
nagyobb költője, kinél nincs magasabb lönségesebb 
a ak a a magyar Parnasszusnak O a hajnal költője, 
aki még vissza tud a idézni a múlt lényes álmát és 
ebből merít erőt hogy hírünk temetője után hírünk 
teitaiuadasát jelentesse meg költészetében. A l"-ik 
szazad végső s a 19-ik első tizedében ködös volt a 
magvar haza ege. Erőt, kitartást a nemzetnek csak 
vataiui rendkívüli adhatott, me y a fenyegető vesz- 
teg-lésből egy lüktetéssé' a tettek mezejére szólítsa 
az egész nemzetet. És amit íélve reméltünk, ami 
iiián mint elérhetetlen után sóhajtoztunk ; egyszerre 
mind elénk tárta nemzetünk egy megistenült prólétája, 
aki mint lángoszlop tűnt löl a jelen sivatagán es a 
múltak vérazlatta mesgyéin vezetett a nagy jövőbe 
Közkatonának nevezte magát, de a vezérek is ka'ap- 
levéve állottak előtte, meri kezében tartotta a förgete­
get, mennydörgést és villámot: a költészetet Bűvös 

<v l, m ként Mózes, tgy csapással, eg y  sorral 
lakasztott lóri üst a sziklából. Minden szív megitta- 
sulva mentett belőle, s ujjongva hangoztatta e sort, 
egy nemzet jelszavát, hóskölteményét; „Régi dicsősé­
günk, hol késel az éji homályban1.

A nagy nemzeti relormkorszak Vörösmarty e so­
rával nyílt meg. Tii. »-t hozott lo az qgból az embe­
rekre. Forrong lázas tetterőre ébredi a nemzet, és a 
nagv idő?, narv embereket teremtettek. Arany Petőfi, 
Vörösmurty: könyveik a magyar nemzeti élet Tnper- 
tituma. a hármas vér.ezet a magyar kéb en.

Népük jósai voltak a kor kö tői és államlérliai 
Prótétak, kik által szé lt hajdan a néphez Isten. Szón-

musában, néproinánrai tréfás hangulatában. Eze­
ket szavalták minden ünnepélyen nagyok és kicsi­
nyek, művészek és diákok. Még most is könyv 
nélkül tudom őket, miket diák koromban tanultam 
s Vörösmarty /o/i tlalátnik mind a kél pályadijas 
dallamát megtartottam az emlékezetemben s tenger 
idő ruultán megörökítettem a hangiró gépben.

Egyszer a küllőid egyik nagy metropolisá­
ban és nagy társaság közepet! voltam, mely 
csupa írókból, művészekből, muértökböl alakult. 
Arról támadt élénk vita. hogy melyik a világnak 
legszebben hangzó nyelve? .Művészi verseny volt 
hexameterekkel. Első volt a latin idióma Vcrgi- 
litisból: „lufanduiu renovnre jubcs regina dolo- 
reui “ Az előadó tapsokat kapott. Következett a 
görög llonn r Iliászának kezdő strófája: „Mónin 
aido Dea Peliadéó Achillessz l'lumenén." Nagy 
sikere volt annak is; azután az olasz és spanyol 
küzdött a pálmáért. Végül jött a német egy disti- 
ehonnal. de az is elég volt: „Feige, schwdohbche 
nur und abenvnzige l.eute, sebreien von den 
Diichern ibr Web, Mitleid erbottclnd vöm Volk." 
A hatás nagyszerű volt! Es ez általános hangulat 
közepeit kellett nekem, utolsóképpen a magyar 
versolést hangoztatnom: a mi Homorúnk liősköl- 
ternéuj eltek bevezetését:

„Régi dicsőségünk, hol késel az éji ho­
mályban?"

Az egész fényes társaság elismerto, hogy a 
magjai- nyelv a leghaugzatosabb valamennyi 
között.

Vörösmarty nyelve volt az. Az ö költemé- 
nyoiben melódiája van a magyar nyelvnek és ez 
a dallamossá : annyitele változatot vesz löl, 
amennyi a költemények alapeszméje, iránya, ve- 
zérgondolatja; — harsog, dörg, csattog a hösköl- 
toményekben. édeleg, enyeleg, hízóig, sir a bal­
ladákban. pattog, kacag, csapong a tréfás dalok­
ban, ünnepélyesen, orákulum szerűen zeng a drá­
mák- an. A magyar szavalómüvészet Vörösmarty

Lapunk mai száma nyolc oldal.
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vedre a töprengésben, idézték meg a haza hajdani 
sorsát. Romlásnak indult4, — korholta népét Berzsenyi. 
„Megbán fiődtemár o nép 1“ — zengett Kölesen. „Nem 
volt, d<* lesz 1 • — reménykedők Széchenyi. , De volt ./4< 
— kiáltá Vörösmarty, s ujjáteremtve, ami volt, Ma­
gyarország lett is.

De sötéten fátyolozva mint a tragédiában, közelgett 
a íátum. Vörösmarty sorsa tragikus volt. a látnok sorsa, 
aki tudta előre még jósolta a „nagyszerű halált44 Ősei­
nek költészetét a nemzeti dicsőség képezte, ebben élt, 
lelke ebben liirdött, mint a sas az égben, mint a 
cédrus a verőtónybeu, egyszerre bukni latta nemze­
tét. A kétségbeesés megrepeszté a legforróbb honfi­
szivet, kioltá a legiónycsebt) lángelmét. . . Ki egykor 
hős-erővel dörögte oda: ,Rendületlenül 1“ — most
utólszor igy szólt, hogy elbirhatatlan keservét tompa­
ságba íojtsa : „Rendüljön meg a velő agyadban 1“ . .  . 
De a szív még egvet dobban, s a láng még egyet 
lobban. „Lesz még egyszer üuuep a világon!“

Lesz! . . .
Az utolsó hónap első éjjelén a hószeiuíedŐ- 

takart város lölött megszólalnak azok a némán őrködő 
nagyok, kik magasabbak a tetők és tornyoknál és 
érc-szemmel néznek el a múlton és jövőn.

— Hol van Vörösmarty, a bátrak hazájának 
költője? — mond Eötvös. — Hiszen ma születésnapja 
vau, századik és nincs közöttünk ?

— Hol van Vörösmarty ? — mond Széchenyi. — 
Nekem úttörő társam volt, és nincs köztünk !

— Hol van Vörösmarty? — szólDeák.— Nokern 
barátom volt, és nincs köztünk I

— Hol van Vörösmarty? — szól Arany. — 
Nekem atyamesterem voit, és nincs köztünk?

— Hol van Vörösmarty? — szól Petőfi. — 
Nekem atvám volt és umos köztünk ’. Lesz-e ünnepe 
neki, nélküle? . . .

És az óriások kara érctorokkal rivall íöl meg- 
döbbentőleg:

— Szólj, város miként vagy te az ország szive, 
ha szivedben nincs Vörösmarty, kinek szivében volt 
az ország ? . . .

Oda e szív: do a hazáért elégelt szív, arai por 
és hamu. visszatér a sírból, műit bronz és márváuy. 
illába gátolja a s ír r a  te lep ü lt m u  andóság, mely ellen­
sége a nagyságnak.

Zúgva, mennydörőgve. a felhőkből lerobog ez 
óriás ércalak lecsattan a tőidre, mert élni akar, itt 
köztünk, örökre, szemébe nézni régi dicsőségünk uj 
napjának. Halandók ha élni akartok; helyet közietek 
a halhatatlannak !

Legven ünnepe! . . .
Vörösmarty ..legelső magyar ember44 a nemzet 

lóriivá akarja hogy 1» 2 ven szobra a költők ki­
rályának 1

Lesz!
( A  s z ü lő fö ld  k e g y e le t e .)

A lendületes beszéd szenvedélyes hangjai ma­
gokkal ragadták a közönséget és riadó, lelkes taps 
támadt nyomán, mely csak akkor csillapult le, mikor 
Zichy Jenő gról alakja tűnt lel a szószéken.

A népszerű íőur elmondotta, hogy örömmel fo­
gadta a Fenérmegyei és Székestehérvár városi Vörüs- 
marty-kör, a Petófi-társaság meghívását a mai ün­
nepre. Ugv tekintjük mi e mai ünnepet, mint egy égó 
takiyát, inelv előre veti világitó sugarait! Petőt! és I 
Vörösmarty Határozottan a legnemzetiesebb költőink. ! 
E két nagy név eivúluszliialluti, inért o két nagy alak 
egymást egészíti k i ! Egy nj korszak alkotásánál ,

dalain fejlődött elv tökélyre, mely fölülmúlta az 
idegent Sziui előadások, hangversenyek, orszá­
gos ünnepélyek fénypontjai voltak Vörösmarty 
Költeményeinek művészi szuvallatai, amik maguk­
kal ragadták a közit>n■••a lelkét. De azerte a hazában, 
minden tanintézetben szavalták mindannyian V örös- 
marty hazafias, regényes, ti lás verseit Különös 
kedvence volt a fiatalságnak a Csongor és Tünde 
bukott királyának búcsúja a világtól: , I gu  DM g 
s nem égsz el nap, mely vorve látsz ?“ En Cson­
gor és Tündét tartom a nagy költő legbámnlatra- 
méltóbb remekművének, mely még fialni fantáziá­
jának izzó tűzé'ben fogamzolt, s melyben a költé­
szeti formák egész zediacusa ogyesül.

Es aztán, ami Vörösmarty költészetének 
aurooláját képezi, az a mély, komoly, igaz liazafiui 
érzet, mely nenicsitőlcg hatott s fog hatni ezen­
túl is egész nemzedékekre. Szobrot fog emelni a 
nemzet a nagy költőnek; de azt a dics­
fényt a homloka körül, mit szobrász nem adhat 
meg műremekének, a nemzet szemeinek kell ott 
derengve látni mindenha.

. . .  Most visszatérek Vőrösmartyhoz, a köl­
tők apjához.

Még én akkor jogtanuló diák voltam, mikor 
Vörösmarty drámái, a Vérnász, Marót bán, Buj­
dosók a drámairás Icarus-röptére csábitoltak. Ver­
ses szomorujátékot írtam : ez volt az első jnun- 
kám. Bekiildtem az akadémiai pályázatra. Es az 
történt vele, hogy a két akadémiai bíráló: Vörös­
marty és Bajza az én drámámat ítélte az akadé­
miai jutalomra méltónak. Ez volt rám nézve 
a végzet.

Vörösmarty mar akkor a magyar költők 
atyja volt. 6  ismerte fel Petőfiben a lángeszű 
költőt. Elolvasta költeményeinek első kötetét s az 
ő buzdító a jánlatára vállalkozott azoknak kinyomta­
tására és tiszteletdíjazására a Pesti-Kör. Es Petőfi 
azontúl is minden ujabb versfüzetet a kiadás előtt 
Vörösmartyuak mutatta he, ki azokat beható 
figyelemmel olvasta át s észrevételeivel ellátta.

ők voltak, kik egyesült erővel e nemzetet éb­
redésre serkentették ! Vörösniart. t együtt kell ünne­
pelnie az egész hazának a királyi palotától az utolsó 
kunyhóig 1 Mert az ő magasztos óserejü költészetté és 
egész élete jelleme: a ma::var király és a nemzet 
közti kapcsolat örök bensőségót — gvózhetlen hatal­
mát lejezte k i ! Az 6 kettő- nagy kijelentése a leg­
szebb jelszavául írandó lel a király koronájának és a 
nemzet címerének :

..Hazádnak rendületlenül 
Légy hive óh Magyar !

és
. A legelső magyar ember a király,
Érte minden honfi karja készen áli'

Az első. a „Szózat44 azon ima volt mely a nem­
zet beborult egén iónyes csillagként lölragyogott 1 
Fohásza, könnye, reménye, mindene volt ez a nemzet­
nek .’ És a kiengesztelődés, kibékülés és egyetértés ez 
uj korszakában, Yörüsmartvnk e második szép ver­
sében tündököl — legszebb erényében nemzetünk, 
mert királyához való bü ragaszkodásában ól e nem­
zet — és roméi!

Adja a magyarok nagy istene, hogy királya és 
hazája szeretetében e nemzet örökké haladhasson előre, 
egy szebb és állandó jövő leié, amely Vörösmarty leg­
nagyobb dicsősége lesz.

Gról Zichy Jenőt lelkesen megtapsolták. Rokon­
szenvesen logad'ák az „Egyetemi Kör" elnökének, 
ifj. Mihályi Pétoruck a beszédét is, melyben Vörös- 
martyt, mint az ifjúság költőjét dicsőítette. Végül 
megígérte, hogy az ifjúság is leteszi majd a szobor 
lábához kegyelete koszorúját.

(Ábrányi Emil.)
Már megjelenésekor hosszas tapssal üdvözölték 

Ábrányi Emilt, aki Hazádnak rendületlenül című hatal­
mas költeményét szavalta el rendkívüli hatással. A 
magas lendületű, ódái szárnyalása, Vörösmarty szel­
leméhez méltó költemény elszavalósa után percekig 
tartott a roppant közönség viharos élj önzése, tapsa. 
Jókai gratulált és a széksorokból, ahol illusztris ven­
dégei ültek a társaságnak, egész tömeg üdvözlő kéz 
nyúlt a tribünről lelépő költő felé. Ábrányi Emil köl­
teményét egész terjedelmében közöljük lapunk lol- 
uapi tárcájában.

Ezután Somló Sándor, a Nemzeti Színház művé­
sze szavalta el Vörösmartvnak A vén cigány oimü 
költeményét. Művészies, mélyen átérzett leliogása, 
előadásának heve méltó volt a költeményhez és ha­
tása is nagy voit. A közönség is zajos tapssal kö­
szönte meg a szép előadást.

Most Jókai lépett a-: emelvényre. A karza­
tokról és mindenünnen elemi erővel zúgott tel a taps, 
mikor az ősz költő öszteletetkeltö alakja föltűnt a lel­
olvasó asztalnál. Sokáig tartott, míg Jókai szóhoz 
juthatott. Ekkor az ő sajátságos s.ivhez szóló, mély 
hangján megkezdte leiolvasását. (A tárcarovatunkban 
közöljük.)

X így lelkes ünneplés követte « 'felolvasást. Tom­
bolt a taps, harsogott az éljenzés és Jókai alig győzte 
köszöntik

Atyai gondoskodása kiterjedi az egész fiatal 
ivói és szinmüvészi társaságra. Esténkint össze­
gyűltek a Csir/'ibcn (az egy kurta vendéglő volt a 
Kózsatéren). Ott az idői karcos melleit oktatta 
Vörösmarty az iró újoncokat, a színészet pttlya- 
turöit a versírás, a szavalás mesterségébe: meg 
is vendégelte őket saját maga készitetto pezsgő­
vel, amelynek az •» jó tulajdonsága volt, (ahogy 
ő maga mondami) hogy mentői többet ivott belőle 
valaki, annál józanabb lett tőle.

Mikor a jiiratcriára felkerültem Budapestre, 
Vörösmarty odabivatott magához, Gyerek voltam 
még, egy névtelen semmi. (, pedig már akkor a 
tudományos akadémia rendes tagja, hírneves 
költő, egyike a drámai bírálóknak, akik élet és 
halai fölött, — sőt örök élőt és örök halál fölött 
Ítélkeztek.

És ez a nagy elme, ez az országvozetö 
lángész nem sajnálta tőlem, az észrevétlen pa­
rányiéi a maga atyni tanácsadását. Előhozatta az 
Akadémia irattárából e kilüntetelt drámámat, fel­
fedezte elöltem annak a hibáit, hiányosságait, 
megtévedéseit és aztán összeült velem a saját 
Uri-utcai lakásán és segített az egész drámai 
költeményemet, hosszú est ' ken át újból átdolgozni.

Ugyan mondjátok meg, mai korbeli pálya­
társaim, melyikünk tenné meg manapság, hogy 
egy pályázó munka fiatal hójával, akiben némi 
tehetsége! talál, asztalhoz üljön s egész estéket 
eltöltsün vele tüzetes munkában, hibákat orvo­
solni, mesét ujraalkotni, tehetséget köszörülni? 
Dehogy teszszük! Egyszerilen agyoncsapjuk a 
fickót, ha még nem nőit bo a fejő lágya: bele­
fojtjuk a vízbe, ha még nem tud úszni

Ezt az egész állapotot pedig — rajtam ki­
vid alig-nlig érti meg valaki. A mostani i ii nem­
zedék (helyes égj h a  kérdezheti töl m, 
hogy ugyan mi szükség lm;ven ee ilyen „kel­
tők ap:ára“. amilyen \ üi 'sniiuly volt? ivell-e az 
igaz lehelsrgnek goud'.is<'iő jiát.loyó? Hiszen itt 
van egcsz daudáru u hírlapoknak, a mik kupva- 
kapnnk a tollfcghat i emberen, sőt egymás kezé-

Azután Koroda Pál szavalta el hatásos ünnepi 
ódáját amelynek egyik szép strófája igy hangzik:

Hős csatákra, fényes győzelmekre 
Hirtelen jött, nagyszert) halói.
I's a nemzet fegyverét clejtvo 
Néma gyászban már dermedten áll.
He a  költő vésznél szilajabban 
Zengi ol nagy lelki bánatát 
És hangjára az áléit m egm occan  
s  a sajgó kint vélő érzi át.

A szép költeményt tapssal fogadták. Végül Bar- 
lók Lajos köszönte meg a közönségnek megjelenését 
és ügyeimét. Ezzel az ünnepély véget ért és a fiatal­
rág szétoszlóban lelkesen ünnepelte még Jókai Mórt, 
Ábrányi Emilt és Wlassics Gyula közoktatásügyi mi­
nisztert.

BELFÖLD.
Beszám oló. Mohácsról táviratozzak: Jayics Jó­

zsef országgyűlési képviselő ma tartotta beszámolóját 
Mohácson, nagyszámú választó közönség előtt.

Jagics korszakalkotónak mondta Széli Kálmán 
kormányra lépését pur.mnentáris múltúnk történetében, 
aki politikai irányzatával az igaz liberalizmusnak ve­
tette meg alapját. Széli Kálmán uj rendszert és uj 
szelleműt v itt  bele közéletünkbe aki evvol el enkezőt 
állít, az nem híve a mai kormánynak és álarc alatt 
követi Széli Kálmánt abban a reményben, hogy visz- 
szatér a jogtiprás rendszere. Széli Kálmán beváltotta 
ígéretét é s  programuljóból megvalósított annyit. ameny- 
n.vit másfél év alatt megvalósíthatott. Jagics elítéli a 
gazdasági irányzatok harcát és bízik a kormányban, 
hogy az löllenditi gazdasági életünket úgy a löldmi- 
velés, mint a kereskedeieiu terén.

Esto bankét volt Jagics tiszteletére és onnan a 
következő üdvözlő táviratot küldték a  ininiszter- 
e1,nőknek:

A mohácsi szabadelvű párt választói Jagics 
József országgyűlési képviselőnek mai beszá­
molója alkalmából őszinte tisztelettel üdvözlik 
nagyin állóságodat. Politikai program mjába és 
eddigi tevékenységébe vetett bizalommal kérik a 
gondviselést adjon lankadatlan erőt és kitartást 
nagyméltóságoduak hazánk kormányzatának bölcs 
vezetésében.

Dr. Medgycsy Béla,

Oulner Gyula Fóosett. Pécsről táviratozzak: 
GtJner Gyula belügyi államtitkár ma látogatást tett 
Hetyey Sámuel pécsi püspöknél, aki tiszteletére délben 
nagy ebédet adott, amelyre báró Fejérváry Imre ló- 
ispán, a törvényhatóságok lejei és az előkelőségek is 
hivatalosak voltak. Ebéd után az államtitkár a lóispán 
ós a polgármester kíséretében meglátogatta a legköze­
lebb országos elmegyógyintézettel kihővitendő városi 
kórházat, hol dr. Errcth L a jo s  igazgató kalauzolta. Az 
államtitkár éjjel visszautazott Budapestre.

ről elárverezik őket, a kiadók cserkésznek a vad- 
talentumokra és itt van a nagyközönség, amely 
az ablakon út szórja bo az aranyesőt a maga ked­
venc Írójának a Vauclusébe, aki ha felgerjed, el­
csap magától minden kiadót, lapszerkesztőt, s 
maga alapit uj lapot, pompásabbnt, érdekesebbe! 
az eddig v irúgzóknál; hu pedig kritikára van 
szüksége, no abban meg épen esavargőzössel hu- 
jókázhal. És ha semmi sem hiányzik többó a 
dicsőséghez, mint egy fényes titulus a neve után, 
találhat illusztris tára: súgókat, melyek az ilyen­
nek osztásában elismerők, sőt még érdemrendol 
is kaphat a mellére, mint legmagasabbról jövő 
kitüntetést

Hát az igaz, hogy az „most“ igy van, de 
nem igy volt ám félszázad előtt.

Az iró, a költő ismeretlen, vagy éppen ki- 
gunyolt alakja volt a társaságnak; rokonsága 
szánta, elveszett embernek tartotta. A mázsájának 
oltára volt, de tüzhelyo nem volt. A tudományos 
társaságokba nehezebb volt bejutni fiatal költő­
nek, mint Thibet tővárosába egy utazónak. Kiadó 
kovés volt s az nem számíthatott a  közönségre; 
amit kinyomatott, a raktárán veszett; uj lap ki­
adására a kormányhatalom nem adott engedélyt, 
a kritika nem a gyógyítás, hanem legtöbbször a 
méregkevorés mestersége volt; a címeken, pálya­
dijakon a benfentesek osztoztak meg. S hu a toll 
embere nagyon elhagyta magát ragadtatni a lel­
kesedése által, olyan tilalmas régiókba tévedve, 
mint a haza és szabadság, kaphatott kitüntetést, 
de nem a mellére, hanem a kezére, lábára.

Mindezt pótolta nálunk, hajdani.fiatal írók­
nál egymaga Vörösmarty Mihály. O emelt, fi 
buzdított, fi tanított, fi javított, ő méltányolt, ő 

' segített, fi kitüntetett bennünket s erre nekünk 
■ szükségünk volt. Az egész nemzet, a miivolt vi- 
• !ág ünnepli és dicsőíti Vörösmarty!, mint halha- 
i Htján költőjét a magyar Oiympnak: én szellemi 

ü.'ám.cí, bolygó utam vezérlő hobivilú őrizem ő
beuuc hálás emlékemben.
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H ÍR EK .
Budapest, november 18.

__ B U D A P E S T I N A PL Ó . N ovem ber 15-én
uj előfizetés nyílt a B udapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése  
ezen a napon lejárt, m éltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, h ogy  a lapot akadálytala- 

aul küldhessük tovább.
— S z e m é ly i h ir. Gonda Béla miniszteri osztály- 

tanácsos ma Fiúméba utazott.
— A  k ls je n ö i v a d á sz a to k . Kisjcnöröl táviratoz- 

zák: József Ágost főherceg és Fiilöp orleansi herceg 
kíséretükkel ma különvonaton este 7 órakor ideérko- 
tek. Libits udvari tanácsos és Kakas felügyelő fogad­
ták. A trónörökös és báró Fejérváry nem jöttek el.

— Erzsébet királyné mlseraondó ruhája. Hol­
nap, Erzsébet napján a budavári koronázási Mátyás- 
templomban reggel 9 órakor lesz a szent mise. Az 
istentiszteletet dr. Nemes Antal budavári apátnlébános 
mondja, amely alkalommal aztán azt az aranyból szőtt 
inisemondó ruhát ölti magára, amelyet a boldogult 
királyné sajátkezűkig hímzett és a budavári koronázó 
templomnak ajándékozott.

—  A  lipótvárosi buosu. A máskor oly előkelőén 
csöndes Lipótvárosban vasárnap fölpezsdült az utcai 
élet. Lipót-napja alkalmából a Szent István-baziliká­
ban vasárnap tartották inog az évente szokásos buosut 
A bazilika környékét vásári bódésok, mézeskalácso- 
sok és repülő árusok szállották, meg s különösen oslo 
,eló igen nagy volt a forgalom. A bazilikában reggel 
hétkor kezdődtek az istentiszteletek. Tiz órakor volt a 
nagymiso, amelyet Lőttől: Lénárd prépost-plébános 
tartott. Mise közben az V. kerületi polgári leányiskola 
növendékei a Grogorián-íélo misét adták elő. Isten- 
tisztelet alatt az Erzsébet örökiinádás templom bizott­
sága gyűjtést rendezett.

— Az utolsó éjszaka. A brüsszeliek elha­
tározták, hogy fényes ünnepséggel ülik meg a 
tizenkilencedik század utolsó éjszakáját. December 
harmincegyedikén este gyönyörűen kivilágítják 
reflektorokkal, transperonsekkel a városi, foniaiuo 
lummeuset csinálnak valamennyi szökőkutból és 
pontban éjiéikor harangkongással és óriási álarcos 
menettel teszik sírba az elhunyt évszázadot. Az 
utcákon konfetti csatát rendeznek, szóval: való­
ságos farsangi éjszaka lesz Brüsszelben a tizen­
kilencedik század utolsó éjszakája. És Belgium 
fővárosában általános macska jajjal fog kezdődni 
a huszadik század. És böjttel is, mert rossz volt 
az aratás.

— A montenegrói udvarból. Negyven eszten- 
dejo él boldog házasságban I. Miklós, Montenegró 
fejedelme a szép Milena hercegasszony nyal. Házassá­
gukat tiz gyermekkel áldotta meg az ég s ezek közül 
c«ak ogy halt meg, Zorka hercegnő, a legidősebb le­
ány, aki rövid ideig volt Karagyorgyc vics Péter her­
ceg lelesége. A lejedelmi pár hat csodaszép lánya 
közül a két legifjabb még hajadon, Militza her­
cegnő Nikolajerits Péter herceg felesége, Stava 
hercegnő Leuehtenbcrg hercegné lett, licit na her­
cegnő Olaszország királynéja és Inna hercegnő, 
ftottenberg Ferenc József herceg felesége. Danilo her­
ceg, a trónörökös, bo dog férje Jutta inecklenburg- 
Irelitzi hercegnőnek. Mirko herceg századosi rang- 

l»an szolgál a cetinjei gárdaezrodben. A legifjabb íiu 
Piter herceg, még csak tizenegy esztendős. Annyi 
bizonyos hogy kevés uralkodó lányai jutottak olyan

- partikhoz, mint a Nikitáéi. Különösen, ha 
kinietbe veszs ük. hogy még ónak nemrégiben 

i nagyon kevés európai uralkodóház tekintette 
jV'iir.uiguuak a montenegrói lejedelmi családot. 

AVnia hercegnőről, uki most tizenkilenc éves s a két 
hajadon lány közül az idősebbik, már kétszer rebes­
gették hogy menyasszony. Sándor szerb király és 

görög herceg versengtek a szép Xénia 
kezéért, de a fekete hegyek büszke hercegnőjo 
mindkettőjüket kikosarazta. Tudvalévő dolog hogy 
Aikita költői lélek. Sok darabot ültetett át mon­
tenegrói nyelvre s eredeti drámát is irt, amelynek 
cime: Balkanska zaritza (A Balkán császárnéja.) Köl­
teményei amelyek íorró hazaszeretetről tesznek tanú­
ságot. nagyon népszerűek. Az ország finánoiális bajai 
nem igen zavarták meg NikitAt költői foglala­
toskodásaiban. Pedig a lánvok kiházasitása sok 
pénzbe került s a sovány — 250.000 .'ranknyi — civil- 
lista nem volt elegendő. A zavarból Helena kirá ynő 
segítette ki apját egy ízben 800.000 lírával, amely 
összeget Can^varo tábornok vitte el Cettinjébo. Azon­
kívül a szultán is zsirált Nikitának az Ottomán- 
bankban egy 600.000 koronás váltót, de ez még mind 
kevés volt. Kölcsönvette — illetőleg mint jó öukény- 
nrhoz illik — elvetto a szükséges pénzt a fejedelem 
a postától. Ismeretesek a bajok, amelyek ebből szánhat­
lak, mert a montenegrói posta — fizetésképtelen lett 
« az osztrák postának ma is tartozik 1,300.000 lírával. 
Természetesen megszüntették a postai összeköttetést

Mostanában úgy látszik javultak a viszonyok, amit 
alighanem a pétervári Atyuska jó szive és tömött 
pénztárcája tett lehetővé.

— Érettségi vizsgálat. A december hónapban 
megtartandó javító- és pótló érettségi vizsgálatokra a 
jelentkezés 1. hó 21-től 23-ig történik az 1. kér. állami 
lőgimnázium igazgatóságánál, I. kér. Attila-utca 1. sz. 
A jelentkezés alkalmával buhozandók a vizsgálati 
engedélyek, az iskolai okmányok és a vizsgálati 
dijak. A jelentkezést elmulasztók a vizsgálattól elma­
radnak. A vizsgálatok idejét később teszik közzé.

— H á z a ssá g . Fényes esküvő volt ma délben a 
dohány-utcai zsidótemplombau. llandcl Tódor fiatal 
lakereskedő, cs. és kir. tartalékos hadnagy esküdött 
örök hűséget Schönbcrger Leopoldina kisasszonynak, 
Sehönberger Miksa bankigazgató leányának. A templo­
mot igen díszes közönség töltötte meg, amelynek so ­
raiban megjelentek: Mezei Mór és Láncz ■ Leó or­
szággyűlési képviselők, Bornemisza közigazgatási biró, 
Reviczky miniszteri tanácsos, számos bankigazgató 
és az írói és művészvilág sok tagja Dr. Kohn Sámuel 
áldotta meg megható beszéd kíséretében az ifjú párt. 
Az esküvő zenei részét Lazarus főkántor látta el.

— Az írás. A zombori törvényszék nem­
régiben fogságra Ítélte Slucz Béla gyógyszerészt, 
mert tévesen adta ki a medicinát. A szerencsétlen 
ember nőm tudott mással védekezni, mint avval, 
hogy nem tudta elolvasni a receptet. Ez a véde­
kezés éppen elég naiv ahhoz, hogy az embert 
inegfoszszák a diplomájától és becsukják, mert 
ugyan ki teheti föl egy gyógyszerészről, hogy 
nem tudja elolvasni a recipét. Elvégre írni tanult, 
olvasni is tanult, tehát miért hogy éppen ezt az 
egy galibás ••ocoptet nem tudta volna elolvasni?

A dolog igy csakugyan nem a patikárius 
javára dől el, do ha az ember azt a recept-máso­
latot megnézi, melyet a Gyógyszerészeti Hetilap 
közöl, menten beláthatja, hogy az egyiptomi hiero­
glifa valóságos kalligrafia ehhoz a recipéhez 
képest, molyon tántorgó hetük szerelmesen sinnd- 
nak a főjükön táncoló botü-pierettekhez s melyen 
a nagy D hosszú karjaival egy egész sereg kusza 
vonásból rajzolt botü-hölgyet ölel magához.

A szerencsétlen gyógyszerész ezeknek a ko- 
boldoknak esett áldozatul, l'gy látszik legalább 
az első pillanatban. Csakhogy ezeket a kobol- 
dokat ogy türelmetlen, sietős és valljuk meg, egy 
kissé figyelmetlen nr irta,aki elég kényelemszerető 
volt ahhoz, hogy tisztán és olvashatóan Írja ki a 
nevét, s a gyógyszerek dózisait. Ilyen türelmetlen 
iró pedig olyan sok van, hogy még az apagyilkos 
gyógyszerészeknek is meg kellene bocsátani. 
Nincs a világon olyan valami, amit annyira 
elnagyolnának az emberek, mint a betűket, 
s nincs olyan tollal, papirossal dolgozó em­
ber, aki azt ne hinné a maga betűiről, hogy 
azokat még sötétben is világosan lehet elolvasni. 
Tedig ha minden elrontott betű számon kérné a 
maga epséges tagjait s ha minden betű vert on­
tana, ha kitörjük a nyakát, ha sikoltana, ha 
kificamítjuk a lábát — monnyi vér folyna és 
mennyi sikoltás hangzanék am i hivatalainkban, 
iskoláinkban, szerkesztőségeinkben. így nem fo­
lyik vér, csak olykor csöndes halálok állanak be 
egy-egy elrontott orvosság révén és csöndes kc- 
sergés egy elvesztett életpálya romjain.

— E u »  h o ld  p ip aazár. Gróf Fcstetich Tasziló, 
vörsi uradalmában egy húsz holdas területet ültettetett 
be meggyfával. A termést ipari célokra szánják, séta­
botokat, pipaszárat, szivarszipkát készítenek belőle. A so- 
mogymegyei Berzencén botgyárat akarnak lölállitani. 
ahoi a most emlitett területen termett fát is földolgoz­
nák. Ezzel egy régi óhajtása teljesülne a vidékbeli 
lr’.osságuak, amelynek szegényebb része állandó 
munkát kaphatna.

— Á b a m l fő g im n á z iu m  C egléd en . A városi 
rendkívüli közgyűlés november 17-én 74 szavazattal 
45 ellen éb en  elhatározta, hogy az ál'anii főgimnáziumot 
nem a város külterületén, az úgynevezett íázéchenyi- 
téren, hanem a város központján a mostani polgári 
iskola területén lógják felépíteni.

— M egörü lt. Keszthelyről november 18-ról táv­
iratozzék nekünk: Tihanyi Ferenc nyugalmazott 37 
éves vasúti tiszt e hó 16-án éjjel hirteten megőrült. 
A Keszthelylyel összeépített polgárváros utcáján álló 
haranglábon lévő harangokat addig húzta, mig az 
egész város lakossága lölriadt. A szerencsétlent ellog- 
ták és a kórházba zárták. Reggelre azonban kiíoszi- 
tetto az ajtót és kiszökött. Bement a templomba és az 
éppen misét mondó apát elől elvette a misés könyvet 
és beült vele a padba. Majd kiíeszitette a kőrusajtót 
és oda rohant löl. Végre nagynohezen megfékezték a 
gyógyíthatatlan őrültet. Abban a mániában szenved, 
hogy egyes keszthelyi nőket loleségül kell vennie.

— A V I. azttn id el o r v o i i  kurzua e hónap 20-án, 
kedden esto 6 órakor tartja közgyűlését a budapesti 
kir. orvosegyesület helviségébeu. Tárgysorozati Tit­
kári jelentés Esetleges indítványok. A végrehajtó 
bizottság lemondása. Tisztujitás.

— Ö a a ie tttk ö iö tt  h ad ih ajók  Mint Berlinből táv­
iratozzak, a 111. Frigyes császár és 11. Vilmos nevű 
páncélos hajók a kiéli kikötőbe való beiutás alkalmá­
val, midőn egymás mellett elhaladtak, rövid idöro és

jolentéktelenül érintették egymást. Amennyire eddig 
megállapíthatták, a hajók csak jelentékte en sérülése­
ket szenvedtek. Elrendelték, hogy a hajókat búvárok 
alaposan megvizsgálják. A Wolff-ügynökség által kö­
zölt hivatalos jelentés initsem mond arról, hogy Hen­
rik herceg a 111. Frigyes császár páncélos hajón lelt 
volna.

— A színpadon ülte m eg magát. Ma­
gyarországon történt meg nemrégiben az, hogy 
egy vidéki szerelmes-színész a színpadon akart 
leszámolni az élettel. Még mindig kiderittetlen, 
hogy a szándék nem volt-e elég komoly, vagy a 
rovolver, de a szenzáció nem sikerült. Tökélete­
sebb annak a színpadi öngyilkosságnak a bor­
zalma, amiről a következőket Írják:

Háromezer ember jelenlétében ölte meg ma­
gát a melbournei színpadon Keczer Gusztáv drá­
mai színész. Keczer régóta szerette Corelli Edit 
kisasszonyt, a színház ünnepelt szerelmes színész­
nőjét, szerelme azonban viszonzatlan maradt: Co­
relli kisasszony már másnak ígérte a kezét. Az 
Olympia-szinház, melynek tagja volt, nemrégiben 
egy Athéni nász cimü, klasszikus tárgyú tragédiát 
fogadott el. Ennek a darabnak a meséje rend­
kívül hasonlított Keczer szerelmi történetéhez 
s uz a szerep, melyet néki a darabból ki­
osztottak, mindenképpen ráillett. Az első elő­
adásra szorongásig megtelt a nagy színház. 
Háromezer ember ült a nézőtéren. Az első föl­
vonásban Alekszandrosz megszereti Helénát, ki­
nek szerepét Corelli kisasszony játszotta s meg­
kéri a kezét. Heléna igent mond. Philipposz, az 
az ifjú költő, aki halálosan szerelmes Helénába, 
de kosarat kapott tőle véletlenségből tanúja en­
nek a szerelmi jelenetnek és szédülten tántorpg 
el. A második lölvonásban Heléna megkéri, hogy 
mondjon leiköszöntőt az eljegyzés lakomáján. A 
költő habozik, de még sem tudja a menyasszony 
gyöngédtolon kérését megtagadni s megígéri, 
hogy elmondja a felköszöntőt. A násznép aztán 
lassanként összegyűl s elhelyezkedik. Az öltöze­
tük csupa selyem és csillogó drágaság. Mielőtt 
a gyümölcsöt az asztalra hoznák, föláll Philipposz, 
aki az asztahőn ül a jegyesek közt. A nézőkö­
zönség s a násznép nagy kíváncsisággal, halotti 
csöndben várja a jeles poéta szavaik A rengeteg 
nézőtérről minden szem reá tekintett. A költő el­
fogult hangon kezdte :

— A halhatatlan istenekre emelem pohara­
mat, melyben Athénnek legrégibb bora csillog.

Mind kiitták borukat s a költő folytatta:
— A meloszi Vénusz istennőro és Erosz 

istenre emelem poharamat Éljen a szeretem, 
melyet ők oltottak a szivünkbe I Eljön a szépség, 
melyet a nő arcára leheltek 1

A násznép fölállt c szavak után és fölemelte 
poharát Philipposz magasra emolte a serlegét és 
még egyszer szólt:

— Itju  halál, ezt rád  köszöntőm !
Kiilla borát és nyomban összerogyott — hol 

tan. A közönség hatalmas tapsvihart rögtönzött 
a hatásos .jelenet után, a színpadon azonban le­
írhatatlan zavar támadt Rögtön lebocsátották a 
függönyt s a közönséget értesítették a szerencsét­
lenségről. Az orvos megállapította, hogy a bor­
ban sztrihnin voit és Keczer zsebében meg is 
ta álták levelét, melyben kijelenti, hogy nem akart 
tovább élni. Bizonyos, hogy a melbournei közön­
ség sohasem fogja el elejteni az Athéni nász 
premierjét

— H alá lo zá s , Hcllcbranth Béla, Heves vármegye 
alispánja hosszas betegség után ma meghalt Hevesen. 
Ileliebranth az ellenzéknek volt tántorithatlan hivő s 
Kossuth Ferencnek jó barátja, igazságos, te<kiismero- 
tes és szorgalmas tisztviselőt vesztett benne a megye. 
Temetése e hó LÜ-án Zsadánvon lesz.

Ma reggel a Révay-utca 24. számú házában 
halva találták nagyenyedi Oláh Zoltán 3b éves volt 
újságírót Az orvosi vizsgálat megállapította, hogy ha­
lálát hosszas betegség idézto eiő. — Ulah Zoltán a 
uvolcvanas zvek elején nagy szerepet játszott a Yer- 
hovay-tüntetések alkalmával. A Függetlenség megszű­
nése után kis hiva’alt vállalt, de rövid idő múlva azt 
is otthogvta. Ettől kezdve azután igen zilált an'ági 
viszonyok között tengette életét s évek óta mint be­
teg ember tűnt föl itt-amott

— N inca k e g y e le m  A testvérgyilkosságért ha­
lálra Ítélt Papp Béla és társai ügyében, hír szerint 
mór megtörtént a királyi döntés. A kúria elnöksége 
tegnap leküldte Szatmárrn a sa át ítéletét és ő felsége 
határozatát E szerint a királyi kegyelem fegyházbün­
tetésre változtatta Zsoldics Mihály halálos ítéletet, ellenben 
Papp Bélára nézve szabad folyást engedett az igazságszol­
gáltatásnak. A szörnyű dráma egy-két nap inuiva vé­
get ér. A szatmári törvényszék elnöke ugyanis zárt 
ülésen ki lógja hirdetni a kúria ítéletét es a király 
kegyelmi im á t az elítéltek az ügyész és a védők 
előtt, aztán huszor.n •. v érán belül atadja Papp Bélát 
a hóhérnak. Az akasztás valószínűleg kedden reg­
gel lesz.
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— G ál I s tv á n  tem etése . Gizellafalván 
meghalt tegnap Gál István. Az utca közepén, 
esizmaszárig érő sárban cipelték, az öreg ko­
porsóját.

— Nagy a sár — dörmögi az egyik.
— Most is galiba van az öreggel.
— ügy  ám. Ilyen volt életében is. Polyva 

lett a kezén az arany is, elcsúszott a föld, ha 
rálépett.

— Nem kellett az Istennek sem.
Csakugyan úgy volt. Gál István nem kellett 

az Istennek sem. Hatvankét esztendős korára 
rátért ugyan a jók és jámborok útjára s hallgatta 
a prédikációt is. Még harangot is vett a toronyba. 
Finom, csengő szavú harangot, melyet a város­
ban öntöttek. Avval akarta kiengesztelni az Istent 
s azt hitte, az ezüstös harangszótól az I 'r  is el­
feledi, amit ellene vétettek.

Most pedig temetik Gál lstváut s a tulajdon 
kis harangja szól utána. A gyerekek a torony 
lábában állanak. Leveszik a sipkájukat s csönde­
sen nézik a nagy Gál István temetését, akiről ők 
már csak azt tudják, hogy ő adta a templom ha­
rangját. A legények görnyedvo viszik a koporsót 
a nagy sárban, odaiönt a toronyban szokatlan 
erős hangon szól az ajándék-harang.

Csend. Csak a csizmák zuppogása hallatszik 
a sárban s a harang sikoltoz fönt a kis to­
ronyban.

Most a gyerekek közül valamelyik nagyot 
sikolt, aztán véresen bukik végig a sárban. 
Tompa, nehéz zuhanás hallatszik. A legények le­
teszik a koporsót.

— Agyonverte! — kiált egy asszony.
— A harang! A harang!
Odaszaladnak, fölveszik a véres gyereket, aki 

egy darabig lehunyja a szemét. A karját leló­
gatja s a harangra néz. Aztán még mond va­
lamit.

— Mi volt az? kérdik tőle, miközben a hom­
lokáról törülgetik vért.

A gyerek most kinyitja a szemét, a földön 
heverő harangot nézi s suttogva mondja:

— Leesett. Kirepült az ablakon.
— Az ablakon?
— Ott.
A gyerek összerogyott. Meghalt. Az embe­

rek köriilállják a kis holttestet k csöndesen nézik, 
mint szivárog ki a vér a homlokából s mint folyik 
össze az őszi sárral.

Valaki még megszólal:
— A Gál István harangja.
— Az. Nem kellett az Istennek.
— Narykikinda szenzációja. .4 Kagy-kikindai 

Takarék- és Előleg-Egylet pénzügyi válságáról a Magyar 
Távirati Iroda a kővetkezőket jelenti: Az 1895. évben 
50.000 forint alaptőkével alakult pénzintézet első Ízben 
1895-ben állott válság előtt, amikor az akkori igazgató 
merész tőzsuespeku!. ciókkal úgyszólván az intézet 
egész részvénytőkéjét elvesztette. Akkor az intézet 
igazgatójának családtagjai és a részvényesek áldozat- 
készsége, akik 50.000 íorint II. kibocsátása részvényt 
vettek át — mentette meg az intézetet a bukástól. A 
lelujitott pénzintézet élére a volt pénztáros Lascho 
Gyula került, aki azonban alig tanúsított több óvatos­
ságot a reá bízott pénzek kezelésében, mint elődje. 
Az igazgatósági tagokkal szemben való ciőbbeni alá­
rendeltségi viszonya nem engedte meg, hogy kellő erélyt 
fejtsen ki az igazgatósági tagok hiteUgényeivel szem­
ben és igy bekövetkezett az, hogy a takarékpénztári 
oetevók pénzeit majdnem teljesen a bank vesetői abszor­
beálták. Maga Afl’cAo, a vezérigazgató mintegy 120.000 
korona erejéig adósa az intézetnek és körülbelül ilyen 
arányban partícipiáltak a többi igazgatósági tagok is 
a  váltólovaglásban. Nagykikindán az intézet helytelen 
vezetéséről igen sokan tudtak és ennek révén szá­
mosán kaptak pénzt az intézettől váltóra csuk azért, 
hogy lármát ne üssenek. Igen természetes, hogy az 
adósok közül többen nemhogy a tőkét visszatérítették 
volna de még csak kamatot sem fizettek Ez azonban nem 
tartóztatta vissza az igazgatóságot attól — bár az 
intézet évek óta már veszteséggel dolgozott, — hogy 
folyton 8—120/0 osztaléknyi hasznot tüntessen fel és 
fizessen a részvényeseknek. A válságba jutott intézet 
folyó hó 15-én tartott igazgatósági ülésén 527 000 
korona hiányról tettek jelentést, melynek ellenében a 
iedozetet 400,000 koronát kitevő váltók képezik. E 
váltók behajtása azonban az előadottak után több 
mint kétségos. A felügyelő bizottsági és az igazgató­
ság tagjai a vagyoni helyzetükhöz mért kvóta arányá­
ban egyelőre 30,000 korona erejéig szavatosságot 
vállaltak. Ez összeget az egyesek ingatlanaira telek könv- 
vilegmárbe is kebelezték. Úgy az I., nunt a második 
kibocsátási részvénytőke valószinübg teljesen elvész, 
mert a betevőknek sem jut több a betét 30—60%-ánáL 
Alkudozások Iolynak a betevőkkel, hogy c&őd kike­
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rülésével fogadják el a felajánlott kvótát. Említésre 
érdemes, hogy Nagykikinda városa árvapénztára 
10,000 korona erejéig szerepel az intézetnél mint be­
tevő. Az intézet válságával összefüggésben egyik első­
rangú kereskedői cég Augmr István tegnap csődöt 
jelentett be, mig egy másikat. Voticki nevű üvegkeres­
kedőt tegnap csalás miatt letartóztattak. Voticki a hi­
telezőket csalárdul kijátszotta. A csőd küszöbén több 
mint 20 000 korona értékű porcellánárut elfecsérelt A 
törvényszék helybenhagyta letartóztatását

— S z é g y e n lő s  m e n y a ssz o n y . NowBritain- 
bcn,Conneeticutállaniban megesett. Lógj'a templom­
ban együtt volt a násznép, a pap, a vőlegény, 
csak éppen a menyasszony hiányzott, amikor 
pedig már türelmetlenül is zsibongtak az embe­
rek,'mint valami őrült rohant be a templomba a 
menyasszony anyja és ezt kiáltotta oda az el- 
képpedt gyülekezetnek:

— Az esküvő nem lesz meg, a lányom meg­
szökött.

Az esküvő nem is lett meg, ez nem is ritkaság 
már manapság, hogy esküvők elmaradnak az utolsó 
pillanatban, mert az egyik, vagy másik, okvetetlenül 
szükséges félnek nem tetszik megjelenni. Némely 
meggondolások, apró-cseprő financiális differenciák, 
amelyek seliogysem tudnak még az utolsó pilla­
natban sem megoldáshoz jutni, olykor az oltártól 
elhúzó szerelem csinálják meg a nagy meglepeté­
seket. Now Britainben nem a sablon dolgozott, 
hanem szórványosabban mutatkozó ok. Odahaza, 
a menyasszony hült helyén, egy kis lovélko adta 
meg a felvilágosítást:

Kedves mamám, nagyon szégyenlős vagyok 
ahhoz, hogy férjhez menjek. Félek.

Amerikában, a legreálisabb élet zajgásában 
Is megesik! Egy kis leány, bizonyára hosszas 
ielki viharzás után, nem tudja leküzdeni ag­
gályos érzését és a döntő pillanatban meno- 
kül a misztérium elől, amelyről annyit áb­
rándozhatott. Az eset kezdete hát nem éppen 
amerikaias, de ahogy folytatódott, az már yan- 
kesen józan. Esküvő nem lett, de a lakzi nem 
eeradt el. Üsse kő, ha már megvan a lakodalmi 
ebéd, legalább az ne veszszen kárba. Es leült a 
násznép az asztal körül és falatozott, vigadott 
A vőlegény mégis bús volt kissé, de a mama, 
aki utóbb mégis magához tért, vigasztalta. Sőt 
nagyon is okos iett. Akár n mi alföldünknek 
tapasztalt bölcs menyecskéje, jókedvűen megvere- 
getto a vőjelölt vállát és igy szólt hozzá :

— Se baj Ham, elmúlik a leányomról ez a 
szégyenlőség s akkor majd elöbujik magától ! 
Egymásé lesztek ti még szentem, ne busulj!

Aztán kettesben mégis csak útra keltek, 
hogy előteremtsék a szégyenlős leányt.

— A  h a lo tt  c lieq u eje l. Kice, a newyorki millio­
mos titokzatos iialála s a vele kapcsolatos nagy 
cheque-hamisitá ügyében még mindig nincs telje?' 
világosság, de a részletek, amelyekkel az eset gyara­
podik, egyre jobban loglalkoztatja úgy a bíróságot, 
mint a közönséget. Első sorban természetesen az el­
hunytnak ügyvédjével Patrickkal és titkárával, Jones - 
szol van dolga a hatóságnak s a rendőrük és detek­
tívek nagy serénységgol nyomoznak. Súlyosbítja a 
vádat dr. Curdy, a meghalt milliomos háziorvosának 
a vallomása. Az orvos kijelenti, hogy őt már csak 
akkor hivták Bicéhez, amikor már legalább tiz őrá is 
elmúlt a halála után. Elmondta azonkívül, bogyó Bicé­
nek  nnae vomieat irt s szigorúan meghagyta Jonc<nek 
hogy ennek csak nagyon gyenge oldatát adja a gaz­
dájának, az általa irt nux vomicanak pedig a fele 
hiányzik s nagyon valószínű, hogy ettől a heves mé­
regtől halt meg az öreg milliomos’. A szakértők meg* 
teszik a maguk próbáit az elhalt szervezetén, de ered­
ményre. amelyben föltétlenül bízhatnának, nem jut­
nak, mert a megvizsgálható szervek a balzsnmozáshoz 
használt mérgekkel nagyon erősen át vannak itatva. 
Igazi amerikai detektivregénybe való részlet az, hogy 
a huszonhárom esztendős Jones rendkívül erős hatás­
sal volt a gazdájára s hogy ezt hipnotizmus utján 
érte el. Ezt bizonyítja dr. Ecrris vallomása, akinek hij»no- 
tizmussal foglalkozó iskolája vau. Dr. Ferris állítása 
szerint Jones hozzáfordult körülbelül egv évvel ezelőtt, 
hogy amilyen gyorsan csak lehet, l.initsa meg a hip­
notizálásra. Ót hétig járt hozzá s ez alatt az idő alatt 
annyira haladt, hogy az akaratát iá tudta erőszakolni 
másokra. Erős vaddal állt elő Wneterbee, a Swenson 
és fia bankház prokuristája. Bicének ennél a banknál 
volt elhelyezve millióinak jó része és Jones ötszázezer 
dollárt ígért Wlieterboenak, ha a milliomosnak a letét- 
fiókjába egy végrendeletet enged becsemp zni, amely­
hez ó majd megszerzi Bicének az aláírását. Jones 
tagadja ezt, deWheterbee, akit az elhunyt cs.k nagyon 
felületesen ismert, ötvenezer dohárral szerepel a gyár­
tott végrendeletben. Nagy meglepetést keltett az is,
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hogy a Füníten Avenue Banknál, ahol Bicének öt millió 
dollár vagyona kellett hogy legyen, csak két mil­
liót találtak. A legjobb állami és vasúti értékpapírok 
nyomtalanul eltűntek. Az öreg líico pedig csakis 
Jones társaságában járt a  letét-fióknál s az 6 jelen­
létében nyitotta azt ki. A Jonest terhelő körülmé­
nyekkel szemben áll az, hogy a Patrick részéről be­
terjesztett végrendeletben nem Jones, hanem Patrick 
szerepel iniut örökös. A rendőrség azonban az alá­
írást hamisnak tartja, s biztosra veszi, hogy mindez 
csak leleplezés volt, s hogy a két crabor megosztotta 
volna egymás közt a milliókat, miheiyt a kezükbe 
kerülnek, llogy milyen ravaszul jártak el Patrick és 
Jones, ez abból is kitűnik, hogy tulajdonképpen 
csakis huszonötezer dollár értékű hamis choquo 
miatt lehetett vádat emelni ellenük. A tizenkilenc Írás­
szakértő azt állítja, hogy Biccnok aláírása az összes 
szóban lévő csequeken hamis, de az Írásszakértőkre 
oda át Amerikában a Dreyíus-pör óla nem adnak 
sokat, s így nincs kizárva, hogy Jonesék elég köuy- 
nyen megs .abadu nak a csávából, s ha nem is jut­
hatnak a tiz-tizenkét millióhoz, amennyire becsülik 
Bice vagyonár, némi kárpótlást abban a hárommillió­
ban találhatnak, amely már eddig is eltűnt.

— E gyéb  nem güt. Egy vidéki városban 
összeveszekedett a lanitó a polgármesterrel s az 
ügy annak rendje és módja szerint a lovagiasság 
mezejére lereltetott. A segédek azonban meg vol­
tak akadva az ellenfelekkel, mivelhogy a két ur 
nem igen illett egymáshoz. A tanító sovány, 
vézna, hosszú és gyönge legény, a polgármester 
pedig zömök, kövér Herkules. Ha kardot adnak a 
kezükbe, hát abból nagy baj lösz. A polgármester 
fölapritja a tanítót. Tehát, pisztolyban állapodlak 
meg. Azzal nem igen történik baj, különösön, ha 
alaposan megtöltik a csöveket. Kiállottak tehát :i 
felek s a vezetőséged már el is vonult a kőzel- 
lükből, hogy valami ba» ne essék a testi épségé­
ben, amikor egyszerre clkiáltotta magát a polgár­
mester.

— Hopp! uraim, baj van.
— Mi az, mi az? — s valamennyien köréje 

gyűltek.
— Kérem : én akárhogyan célzok is, a melleit 

a Karó ur mellett mindenképpen elmegy a golyó. 
Neki pedig nagy előnye van fölöttem. Ilát tessék 
kirajzolni belőlem egy akkora embert, a mekkora 
ő, aztán ami azon kívül van, az nem gilt.

Nagy derültség következett s aztán kibékül­
tek az ellenfelek. 11a ilyen jó kedve van az em­
bernek, csak nem fog verekedni.

— A  ffcrj bosszúja. Irtunk már arról a házas­
sági drámáról, amely tegnap Parisban lejátszódott. 
Gróf Cornuli''!- tudvalevőleg lelőtte féleségét, amikor 
a Bue Lincoln egyik házában fölment a lépcsőn, ked­
veséhez. A gról 45 éves, és nyugalmazott lovassági 
liszt Már több hónapja tudta, hogy felesége viszonyt 
folytat egyik barátjával. Meg is támadta egy alkalom­
mal vetélytársát és végigcsapott rajla lovagló ostorá- 
vaL Cornulier ez eset utón megindította neje ellen a 
válópört és három gyermekével elhagyta családi tűz­
helyét. Azóta folyvást őriztette az asszonyt. Tegnap 
azt jelentették neki, hogy felesége a Bue Provence- 
bán légyottot adott valakinek és a gróf lesbe állt. A 
rendőrségen azt mondta, hogy nem akarta lelőni a 
leleségét, de elkeseredve neje hűtlenségén és ama 
gyalázaton, amelyet felesége a három gyermekére é. 
é s  n e v é re  hozott, elvesztette az eszét Az egész vi L 
iorgott körülötte, amikor feleségét kedvesének házal . 
belépni látta és a nélkül, hogy szándékában lett volna, 
olsütótte revolverét, amolyet állandóan magánál szo­
kott hordani és a nélkül hogy célba vette volna, le­
lőtte nejét. Sajnálja, úgymond, hogy az esetnek oly 
szomorú vége lett

— A haldoklók vallomása. A régi romantikus 
mesék örök deus ex inaohinája volt az a haldokló, 
gondolatjelek által megszakított beszédű ember, aki 
élete utó só perceiben minden bűnt, minden rosszat 
magára vállalt s evvel megoldotta a történetet

— A gyilkosságot én követtem el, mondta min­
dig a hős s a körülötte állók nagyot néztek, u novella 
pedig be volt fejezve.

Körülbelül ilyen eset az is, melyet most Rómá­
ból j' d nh'iiek. A hatvanhároin éves aggastyánt, aki a 
halálos ágyon tett vallomásnak volt az áldozata, Creo- 
nak hívják. Harmincöt évig szenvedett a börtönben, 
s mostaunban azért bocsátották szabadon,[mert az igazi 
gyilkos a halálos ágvon bevallottá bűnét. Az aggas­
tyán, aki ártatlanul szenvedett, kiszabadulása részle­
teit j/y  mondja el:

— Azt hittem, hogy szigorítani akarják fogsá­
gomat mikor a bóitönór a 2128-as számot szólította. 
A fegyházigazgató elé léptem.

— On a 2128-as? kérdezte.

Kéifi-fehérnomiiak ás úri divatáruk. n é » « Ie tB ie lé « r e  k ap hatók  
férG-ingek, alsó-nadrágok, keztyúk, téli alsó ruhák, zsebkendők stb.

a Belvárosi koronás áruházban IV., Károly-kcrut 22.
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— Én, feleltem — romogvu.
— Ö n kegyelm et kapott, m ert k iderü lt á r ­

tatlansága.
A  n a g y  fölindulástől elájultam s  m ikor magam ­

hoz tértem , sokáig  sírtam . Az állam harm incöt é r ig  
gyötört, kínozott, elrabolta ifjú  éveimet, de nem adott 
ká rpó tlást szörnyű szenvedéseim ért. A  rabruhám ut 
v isszakérték  s a rra  kényszoritettek, hogy  azt a  ruhát 
vegyem  m agam ra, m elyben harm incöt é w o l ezelőtt 
jöttem . A  fölügyolők m ég csak  eg y  zsebkendőt sem 
hagy tak  nálam , hogy bőségesen  omló könyiiinet le­
törölhessem . A zt akarták , hogy  rög tön  távozzam, 
habár váltig  erősitgettem , hogy  nem  tudom, hol töl­
töm  az é j je l t  Sok kérésre, könyörgésre  végro m eg­
engedték, hogy  az éjjelt abban  a  cellában tüllsom, ahol 
Passanante  volt elzárva. M ásnap reggel az igazgató­
tól egy zsebkendőt és egy  darab kenyeret kaptam. 
Azután a lá írta  elbocsátó levelem et és én  eltávoztam. 
Sokáig tartott, m ig  Portoferra joba értem. É hes voltam 
és végre n agy  könyörgésre  huszonnyolc szőlőit kap­
tam egy rendőrbiztostól. E z  volt a kárjiitltis tűért a 
harmincöt évért, amelyet ártatlanul töltöttem a börtönben.

— A  cenzúra halottja . Szerelmes, bűn­
bocsátó apróhirdetés jelent meg egy pétorvári 
lapban:

J .  F .
Olyan leszek  mint 
azelőtt. Jö jj azonnal 
ide, vagy  táviratoz- 
zad  m eg a  cím edet 
M. O — skaja.

U tó la g o sa n  s ü lt  c sa k  k i, h o g y  á r ta t la n  ez 
a  k is  a p ró h ird e té s , de  a m ik o r m e g je len t, m á r  m e g ­
v o lt a  b a j. A z  a  J .  P ,  e g y  n a g y o n  szere lm es 
v ő le g é n y  v o lt, a z  M . O —  s k a ja  k isas szo n y  vő le­
g é n y e . A  v ő lo g én y  tú lsá g o sa n  fé lté k e n y  is  vo lt, 
a n n y ira , h o g y  e g y  v ih a ro s , s ze re n c sé tle n  je le n e i 
u tá n  e lsz a k a d t e g y m á s tó l a  f ia ta l p ó r. H a n e m  az 
if jú  h a m a ro sa n  m e g b á n ta , a m it  c se le k e d e tt, s  az 
e m lito tt p é to rv á ri la p b a n  a p ró h ird e té s  u tjá n  k é rt 
b o c sá n a to t. A  le á n y  m e g b o c sá to tt é s  a z t  a  fö n - 
n e b b i a p ró h ird e té s t  a k a r ta  b e te n n i u g y a n a b b a  az 
ú js á g b a . É s  a z  ú js á g n á l n e m  a k a r tá k  iö lv en n i. 
H o g y  a  c e n z ú ra  nem  e n g ed i m e g  az  ily en  liird e - 
lé se k  köz lésé t. A  le á n y n a k  a z o n b a n  m in d e n á ré n  
in o g  k e lle t t  je le n te tn ie  a  so ra it, m e r t  a  vő legénye  
nem  tu d a t ta  velő  a  c ím ét. M ent b a tó sá g tó l- lia tó -  
sá g h o z . V ég ro  s ik e rü lt k iv in n ie  a z t. a m it a k a r t. 
É s  a k k o r  m á r  kesö  v o lt. A  f ia ta le m b e r nem  tu ­
d o tt v á rn i ,  b o rz a sz tó  á lla p o tb a n  le h e te tt ,  m e rt 
m e g ö lte  magáit.

— D o h á n y csera p ó sx et. Kis-Jenéiről írják: N agy 
dobánycsempészetre jöttek rá a pénzügyőrök Szapári- 
Ligeten, ahol az idén pompás dohánytermés volt. Mi­
után először konstatálták a csempészetet, a legkisebb 
bírságot rótták ki, ami azonban mégis 6ÖIÖ koronára 
rúgott.

(x) K érjü n k  m in d en ü tt E m k s -g y n j tó t !

(x) Honi Ipar. Ajánlóra általánosan ismert, saját 
gyártmányú posztó bokavédőiméi (gamasni). Kapható 
drapp oliv, szürke bronz és lekete színben. Párja
1 forint 10 krajcár. Hölgyeknek térdmagasság, párja
2 lo rin t 75 kra'cár. Kertész Pál divatáruházúban, 
K erepesi-ut 44. sz., a N épszínházzal szemben. Kiadás 
nagyban  is.

FŐVÁROS.
(*) A főváros közgyűlése. A szerdára kitűzött 

közgyűlés főbb tárgyai a következők:
A tiszti főügyészi állásnak választás utján való 

betöltése. — A pesti V igadó házi kezeléséről szóló 
jelentés. — A IX. k« r. Soroksári-utón lövő tuuukás- 
házak lakóinak a kérvénye, bérieszállitásérl. — A 
mérnök- és épitész-egyesihet kérvénye a lipótköruti 
hérb&zak terveinek az elkészítése ügyében. — Elő­
terjesztés a Szent-Gellért-szobor elhelyezése ügyében.
— A népszínházi szabálvrendelet raódositása. — A 
Nemzeti Színház elhelyezése iránt, a ferencvárosiak 
emlékiratára vonatkozó belügyminiszteri leirat. — A 
koronázó-jubileunii alapítványból a tudományos szakot 
megillető dij odaítélése. — Több intézet segélyezése.
— Polebbezések. — Nyugdíjazások.

(•)  J e lö lé s , a  t i s z t i  f ő ü g y é s z i  á llá sra . A  45-ös 
választmány ma délelőtt ülést tartott, Kbh István 
udvari tanácsos elnöklése mellett. — K t elnök bejelen­
tette, hogy a kandidáló bizottság, az állásra pályázók 
közül első helyen Fűlepp Kálmánt, második helyen 
dlkér Emilt s harmadik helyen Melhu Kálmánt jelölte. 
Magán utón tudomása van ugyan az elnöknek arról, 
hogy Alkér és Melhu ügyészek visszavonták a kérvé­
nyüket, de — mig hivatalos értesítés erról nem ér­
kezett — a jelölést meg kell tenni. Erre megtörtént a 
szavazás s a 45-ös bizottság tagjai utján képviselt 
összes kerületek kivéve, a III. kerületet, amelyből 
nem jolent meg bizottsági tag, egyhangúlag Fitlepp Kai- 
mán tiszti Ügyészi jelölték a főügyészi állásra.

SZÍNHÁZ, zene.
** O p erahál. Ma este az Opera/núbau rendes 

szereposztással Carmen került színre, — uj csupán 
Kann Malvin kisasszony volt, aki Michaela szerepében 
mutatta bo haladását. A fiatal énekesnő, akit tavaly, 
mint ösztöndíjast Pozsonyba küldtek gyakorlatra, kelle­
mesen lepett meg: pompás szopránjával, amely hatá­
rozottan nyert erő és tartalom tekintetében, máris 
eléggé ügyesen bánik, — intonációja, noha az első 
fellépés lámpaláza bántotta, biztos volt és különösen 
feltűnt szép piánó-vételé vei. A közönség igen rokon­
szenvesen fogadta a tehetséges fiatal kezdőt, akinek 
szép jövőt jósolhatunk, ha leszokik néhány bántó mo­
dorosságáról és gyönyörű orgánumához szorgalmas 
tanulmányokkal lejlettebb Ízlést és biztosabb tudást 
szerez.

*• Népszínház. A Népszínházban ma délután 
zsúfolt ház előtt került szinre Rákosi Jenő Kjjel az 
erdőn című népszínműve, Blaha Lujza asszonynyal, 
aki a kiré’ytól nyert kitüntetése után ezúttal lépett 
löl először. A közönség a kitüntetett művésznőt meleg 
ovációval logadta s mikor Németh József (Májas 
Gábris) első lelvonásbeli kupiéiban ezt a  kitüntetést 
is megénekelte, olyan viharos és hosszas taps tört ki, 
amelyet a Népszínház falai közt talán még sohasem 
hallottak. A kupió igy szól:

Mi az újság Pest-Budán?
Mondjuk el egym ás után;
Már mindenki tudja ez t:
Megjött az érdemkereszt,
Szinarany é s  koronás:
S aki kapta ,az nem  m ás:
Édes szavú fülmile,
Malin Lvjza a  neve.
Ü a mi nagyasszonyunk,
Érte élünk és  halunk.
A szivemb'íl mondom ezt 
S  velem együtt Budapest,
Budapest, Budapest,
A szép kedves Budapest.

Este ugyancsak zsúfolt ház előd, a San Toy ke­
rült szinre, Dud.ey szerepében ezúttal Anion Margittal, 
kit a közönség jóakarattal logadott s tetszéssel és tap­
sokkal kísért, Kovács Mihályijai va'ó duettjeit és tán­
cait meg is ismételtette.

A holnapi, hétfői előadáson a  szerepet újra JF’e- 
dák Sári fogja játszani. Ugyancsak a holnapi előadá­
son Z. Párái Gabi Poppg szerepében egy betétet fog 
énekelni a második felvonásban: a Tarantellát. Ardititől,

** A z  O p eraházban  holnap, hét ón boldogult 
Erzsébet királyné ő felsége emlékezetére Liszt F erenc 
oratóriuma : Szent Erzsébet legendája** kerül színre. 
Közreműködnek: Setnsey M.. JZ. Rotter, Puyer M., 
Yáradi M., Perts M., Válent V., Takáls, Peck Várady S .

* R o se n th a l, a világhírű zongoraművész, aki 
jelenleg Londonban legnagyobb diadalait aratja, de­
cember hó 10-ikcn a székes lő városi Vigadó nagyter­
mében hangversenyt tart. Jegyek már most kaphatók 
Kard Ferenc és testvére zenemű-kereskedésében, 
Kossuth Lajos-utca 4. sz. (Standard-palota) és And- 
rássy-ut 42. szám alatt.

** P á lm a y  I lk a  s z e g e d i  v e n d é g s z e r e p lé s e . Pálmay 
Ilka ezen a héten húrom estén at a  szegedi színháznak 
lesz vendége. A díva a  Nebánl>virágboa, a Kertész- 
leányban és a JfeZe/írfban fog a szegedi közönség 
előtt játszani.

* II. Filharmóniai hangverseny A jövő szer­
dán, november 21-én tartandó Il-ik filharmóniai hang­
versenyt Bendiner Nándor és Burtnesler Willy közre­
működése mellett Kerner István vezényli. A hangver­
seny műsora a következő : I. Mozart 39-iX szimióniu 
(a-dur); 2. Rubinsfein IV-ik zongora-verseny, 70. mű 
(d-moll) előadja Bendiner; 3 butlykay Ákos ..Szvit** 
magyar stílben (e-moll), (kézirat, első előadás): a) 
Alkony a Tisza partján, hl Pásztortüz mellett, c) A 
Jalu mulat; 4. Bach Hegedű-verseny (e-dur), előadja 
Busmester; 5. Csajkovszkij ,.1>I2‘ ünnepi nyitány (elő­
ször). t ’-ajkovszky érdekes müvét egészen ugv adják 
elő. •ahogyan a partitúra előírja, tudniillik a nagy 
színi*'niai zenekaron kiviil a doboiró háta mögött 
rné-j • !2.y teljes fúvó (katona) zenekar lesz elhelyezve.

•’ Fumag&lll — német drámai színész. Kínná- 
f/rtiVtról. arról az olasz tenoristáról, aki a JZ. ATr. Operá­
ban való vendégjátékairól a budapesti közönség előtt 
is ismeretes különös hír érkezik StrassburgbóL E hir 
szerint az olasz tenoristának nem más a szándéka, 
mint az. hogy — német drámai színésznek csap fel. 
Ez idő szerint azonban még a. strassburgi operában 
vendégszerepei, mi által nagyon közel esik az a lül- 
tovés. hogy .i jó olasz tenorista nagyon leleményes a 
pompás reklámtiirek kitalálásában.

•• B á rk á n y  M ária p á r is i v en d ég já ték a . Szín­
házi rovatunkban, egy párisi távirat nyomán, meg­
emlékeztünk úrról, hogy Párkány Mária vendégjáté­
kait a párisi rendőrség építési akadályok** miatt be­
tiltotta. Most arról érkezik hir. hogy a  magyar szár­
mazású német trauik.i csakhogy párisi vendégjátékait 
megtarthassa, még ezt az akadályt is leküzdötte és 
késznek nyilatkozott a színház nézőterén azokat a 
változtatást lkat megtenni, amelyeket a piton rendőrség 
kíván. Ezek az átalakítási munkálatok három napot 
vesznek igénybe s a művésznő aztán megkezdi ven­
dégjátékaik

••  A  M lkád o  reprlze. Sullivan operettje, a 
Mikádó, amely valamikor nagy müsordarabja volt a 
Népszinház-nak, mint már einlitettiik, a Magyar Színház- 
bán éri meg a reprizét. Az operettből, amely a szín­
ház legközelebbi újdonsága lesz, most folynak a pró­
bák. A reprizben a  színház legelső énekesnői és ko­
mikusai vesznek részt. A főszerepeket Szoycr Ilonka, 
Ledofszky Gizella, Margó Zelma, Sziklai, Poross és Szi­
lágyi játszszák. A táncokat Sziklai ha Mazzantmi ballet- 
mester tanítják be. A fényes uj jelmezek a berlini 
opera Mikádó előadásának mintái után Budapesten 
készülnek, valamint Budapesten készülnek az uj dísz­
letek is melyeken Linhart Vilmos műtermében dol­
goznak.

•• A  N em z e ti Z en ed e ma, vasárnap tartotta 
rendkívüli közgvülésót gróf Zichy Géza elnöklésével. 
Az elhunyt Gerlóczy Károly helyébe Rózsavölgyi Gyula 
alpolgármestert választotta a közgyűlés a zenede alel­
nökivé. Rózsavölgyi szép beszédben köszönte meg az 
egyhangú megválasztást.

** N ép szerű  zen ek ar i h a n g v e r se n y . Ma délután 
tartotta a budapesti honvédezred teljes zenekara má­
sodik Népszerű hangversenyéi a Koyal-szálló nagyter­
mében. Á közönség zsúfolásig megtöltötte a termet, 
annak a bizonyítékául, hogy ezek a hangversenyek 
csakugyan rászolgáltak nevükre. A műsornak minden 
egyes számát elismeréssel fogadták, de különösen nagy 
hatást keltett Beethoven: Scherzovhnak (a VIII. szimfó­
niából). Mihalovich: Toldi szerelme előjátékának és a 
TaanZuZascr-nyitánynak szabatos előadása. Valamennyi 
számot tíachó karmester vezényelte lendülettel.

•• Sembrich Marcella Berlinben. Semlrich Mar- 
cella, akinek berlini olasz opora-staggionejáról már 
megemlékeztünk, vasárnap icjezi be hat heti vendég- 
szereplését a berlini, udvari operában. A művésznő, 
akinek a német fővárosban óriási sikerei voltak, leg­
közelebb Amerikába megy társulatával.

*• Bécsi operett-társulat Bukarestben. A &a- 
keresli nemzeti színházban most egy bécsi operettár- 
snlat vendégszerepel Hogy milyen sikerrel, arra ta­
lán jellemző lesz, ha megemlítjük, hogy .1 cigánybáró. 
S transz kipróbált operettje, ennek a társulatnak az 
előadásában — csúfosan megbukott.

•* A  b ayrou th l e lő a d á so k . A jövő évi bayrcuthi. 
Wagner-elÓadásóknak a prograinnija, a Berlinét' Bör- 
sencoianr értesülése szerint, a következő lesz: 1901. 
év nyarán barom IEfl*/wer-dalmli Jog Bayreulh-bnu 
szilire kerülni: Parsifal, a Niebelungok tetralógiája, és 
a Repülő hollandi, Ö sszesen húsz előadás lesz. Julius 
22-ikéu a  / ■ hollandi, 23 ikan jPa»..t/iil. 25., 2«k, 
27. és 22-ikaii a Niebelungok gyűrűje kerül szinre. Két 
napi szünet után julius 21-ikén Parsifal-t, augusztus 
1., 4., 12. és 19-ikén a Nibelnngok gyilrfíjét ismétlik 
raeir. Augusztus 20-ikán lesz az utolsó előadás. A je­
gyek kiadását 1901. március 1-én kezdik meg.

”  A  Scala  m egnyitása. A milánói S caln t decem­
ber 26-ikán nyitják meg Wagner Rikhard Tristan és 
lzoble cimü operájával, amelyet eddig csak Ttímban 
adtak elő olasz nyelven. Mascayni Álarcok cimü dal­
műve kerül bemutatóra.

•• Népies opera Becsben. A tervbe vett bécsi 
népies opera, amelyről már tettünk említést, meg­
valósulása. küszöbén áll. A részvénytársaság, amely 
létesítése céljából megalakult, már be is terjesztette 
kérvényét a helytartótanácshoz, amelyben a színház 
építésére engedélyt kér. Az építési munkálatokat a 
jövő tavaszon kezdik meg.

*’ A  M ire fe ltám ad u n k  H am burgban . A  ham- 
buryi uj városi színház, amely erős vezető szerepre 
vállalkozott Németországban, a napokban előadta 
Ib.ur Henrikm k Mac feltámadunk cimü drámáját. A 
darabnak óiiá-i sikere volt. amiről azért emlékezünk 
meg különösen, mert az Z/sra-darab a legtöbb német 
színpadon megbukott.

• ’ Lafontalno m eséi aFrancaitben. Jules Claretie- 
m k, a párisi Theatre Frauijuis igazgatójának az az 
eredeti ötlete támadt, liog.y a Fran a is elsőrangú la t ­
jaival, egy délutáni előadásban, Lafontaiii - meséit sza- 
vallassa. A kísérlet fényesen bevált. Clarclie most 
több előkelő franci.i költő verseit, közliik a Zé /amperét, 
lógja szavallatni szintén ilélutáni előa usbu ti.

*• Vendegszereplt». A debreceni színháznak 
érdekes két estéje lesz e hónap végén. Pécsi Aranka, 
aki nagy színpadi tehetségével méltó feltűnést keltett 
az idei nyáron a Yái»slig' li Szinkörbvix, lesz vendége 
a debreceni színháznak. A fiatal művésznő a lór i 
címszerepét és az Ardnyembtr Noémiját fogja játszani.

•* E r z sé b e t  k ir á ly n é  e m lé k e z e te  a T e le fo n  
H írm on dób an . Boldogult Erzsébet királyné ő feliéve neve- 
napjának mai évfordulóját úgy ünnepli meg, hogy az ez alka­
lomból emlékének tiszteletére a Magyar Királyi Operaházban 
szinrckerülö s ; , , '  Jér;<ct>ct legendáját közvetíteni fogja az. 
előfizetők lakására. — Az oprtra után a ltirinondó szerkesz­
tősége érdekes újdonságokat obasta t föl, majd annak végez­
tével rm-g cigányzenét is közvetít az Kmkc-kávuiiázból, a Zöldi 
Marci cigaiiyjátékát egész 11 óráig.

MŰVÉSZET.
H u szár I lo n a  bárón ő fe s tő isk o lá ja . Huszar 

Ilona bárónő, akit úgy jelentékeny lestől talentumá­
ról mint kitűnő iparművészeti terveiről országszerte 
ismernek a müértők, a Felső-erdősor 22. sz. alatt a 
napokban nyitja meg női festőiskoláját, amelynek 
bárom tanfolyama vau: rajz és festészeti, iparművé­
szeti és ínühimzési. Eri nők és lányok alapos és 
modern szellemű művészeti oktatásban részesülnek a 
bárónő m űtermében.
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TUDOM ÁNY. ERODÁLOM.
O  A  r é g i  i s  u j O la a z o r s z á g .  Uj gyűjteményes 

vállalatot indított meg Hoepli milánói könyvkiadó: 
Collcrione storica TiUari cim alatt testes kötetekben ad 
ki kiváló térténettudósok által irt történelmi mono­
gráfiákat. Az eddig megjelent két kötet minket ma­
gyarokat is érdekel különböző vonatkozásainál fogva. 
Az egyik kötet a régi Olaszország legzavarosabb idő­
szakába vezet minket {Le invasioni barbariche inltalia, 
irta Pasqnaie ViUari), ez felöleli Olaszország történe­
tét a római császárság hanyatlásától körülbelül 830-ig 
K. u. Ez a barbárok beözönlésének kora s egyúttal 
Olaszország legszomorubb kora. Villari kitűnő nevé­
hez méltó munkát végzett itt, minket közelebbről ér­
dekel benne a műnek az a része, amely a hunok be- 
özönlésével s történetével foglalkozik.

Ugyanennek a  sorozatnak második kötete Pietro 
O/si-nak L ‘Itália ntodema című müve amely a leg­
utóbbi 150 év történetet, a inai Olaszország kialaku­
lását és sorsát mutatja be. A könyv napjainkig dol­
gozza iel a történelmi anyagot, sőt benne vannak már 
III. Viktor Emánuel király legelső uralkodói tényke­
dései is. Az a nagy szerep, amelyet ez időszakban 
a magyarság játszott olasz iöldön, ránk nézve is ér­
tékessé teszi ezt a könyvet. A mii nemcsak politikai, 
hanem egyúttal gazdasági és művelődési történetét is 
adja a modern Olaszországnak. Ugyancsak Hoepli 
adta ki Vanbianckinák testes kötetét, amely az auto- 
grammgyüjteményekről és gyűjtőkről szól. Ebben is 
sok a magyar vonatkozás. Mind a bárom könyvet 
sikerült képek díszítik.

C Tanulók Lapja. Vörösmarty Mihály emléké­
nek szentelte a Tanulók Lapja inost megjelent számát 
tanúságául annak a hazafias szelleműek amely a ma­
gyar középiskolai iljusúg e lapjának iráuvát jellemzi, 
lelkesítő ódát irt bele Vörüsmartyról Gaál Mózes, a 
derék szerkesztő, azonkívül figyelemre méltó dolgoza­
tok vannak benne a költő életéről, költői munkásságá­
ról is. Balassa Józset, a kitűnő nyelvtudós Vörös- 
rnati művészi nyelvét magasztalja és Bccht Sándor a 
költőnek a zenei irodalomra való hatását méltatja ro­
konszenvesen. A Tanulók Lapjának ezt a számát a 
szerkesztő sok ezer pédánvhan küldötte szét és 20 
fillérért megveheti bárki. A befolyó pénz felerészben 
a Vörösmarty szobor alapját lógja gyarapítani.

O  U d v a r h e ly v á r m e g y e  n e m e i  o e a lá c j a l .  Szer­
kesztette Pálutay József, előszóval ellátta gróf Lázár 
Adám, Udvar hely vármegye főjegyzője. Nagy iárad- 
sággal és gonddal gyűjtötte egybe Pálrnay a régi 
okmányokat s ha nem is sikerült tökéletes müvet al­
kotnia, az nem rajta műit, hanem hazánk gyakran 
viharos múltján, amelynek folyamán számtalan nagy­
becsű okmány, gyakran egész levéltárak váltak a 
pusztító zsoldosok martalékává. A mü az 1806-iki 
udvarhelyszéki összeírások, a leghitelesebb lorrás” 
müvek uyomáu készült s a székely nemesség régi 
felosztása szerinti valamennyi lőrendi, lólő és gyalo­
gos vagy darabant-családok okmányait leltárja. A 
külsőleg is díszes kiállítású, ncgyedrét alakú dísz­
munka Székely-Udvarhelvtt jelent meg és Bcfegh Pál 
könyvnyomdái müintézete állította elő.

O  A z  A t h e n a e u m  k é p e s  n a p tá r a . Az Athenaeum 
nagy topéi naptára negyvenkettedszer jelenik meg a 
nagy közönség előtt A tiszti címtár a legújabb adu- j 
tok alapján készült, úgy. hogy minden külön címtárt 
feleslegessé tesz. A naptár csak 2 koronába kerüL

O  Ó k o r i L e x ik o n .  A Frank in-Társulat kiadásá­
ban megjelenő, Pécs Vilmostól szerkesztett Ókori 
Lexikonból megjelent az L kötet 5. füzete. Az Assyriá- 
tói Bigatusig terjedő cikkek közül kiemel.ük az Assy- 
ria, Astrologia és astronomia, Asylurn, Atbleta, Atii 
Atilii, Atimia, Atlas, Attalus, Attica (egy egész iv), 
Augustinus, Aurelianus, Aurelii, Babvlon. Babylonia, 
Bankár, Basilica, Biblia cimü nagyobb kitérjedésüeket, 
továbbá az Azali, Azisis, Bassiana, Bathinus, Bato 
Beneficarii, Bersovia cimü hungarikumokat. A füzetet 
2 4  ábra díszíti, köztük két magyarországi emlék is. 
Egy-egy füzet ára 1 korona, megrendelhetők a Buda­
pesti Napló kiadóhivatalában.

O  K ö x é p -E u r o p a  f a l i t é r k é p e  m a g y a r  n y e l v e n  
irodai használatra a Kogutowicz és Társa budapesti 
cég kiadásában a napokban hagyta el a sajtót. E tér­
képpel o jóhirii cég, melynek löleg az iskolai falitér- 
képek kiadása Körül vannak nagy érdemei, ismét egy 
értékes és valóban hiánytpótló la itérképpel g\ arapi- 
totta kiadványainak sorozatát, melv immár 35 külön­
féle falitérképet ölel lel. Ha tekintetbe veszszük. hogy 
hivatalaink és kereskedelmi válalataink eddigeié 
kényszerűségből Közép-Európának kühöldi kiadású, 
lőleg német nyelvű falitérképét használták, úgy köt­
szerei örömmel kell üdvözölnünk Közép-Európának 
ezt az első magyar nvelvü .'alitérképét, me y remélhető­
leg hamarosan ki fogja szorítani amazokat 155X225 cm. 
nagyságban, a legújabb adatok alapján igen áttekint­
hetően mutatja be nemcsak a tulajdonképpeni KÖzép- 
Európát. de a keleti kereskedelmünkre olyannyira 
lontos Balkán-Félszigetnek nagy részét is. Nyugaton 
egészen Párisig. Keleten Kijovig. Északon Königs- 
bergig, délen Sofiáig terjed ki. A politikai területek­
nek szép szinezése, a kiemelkedő vasúthálózat s a 
helynevek nagy tömege irodai használatra kiválólag 
alkalmassá teszi e térképet, raelvnek a finom hegy­

rajz is n«gy előnyére van. Vászonra felvonva ös6ze- 
hajthatóan 22 koronáért, a falra függesztéshez lécek­
kel ellátva pedig 26 koronáért bármely könyvkeres­
kedésben megszerezhető.

Q  A  M a g y a r  Könyvtár uj és jó fordításban 
közzébocsátja nemzeti történetünknek egyik legbecse­
sebb forrását, a Bécsi Képes Krónikát és Balassa Bálint 
válogatott verseit Az uj magyar szépirodalmat Cyprián 
(Andor József) képviseli, „Margitka szökése és egyéb 
történetek8* cimü lüzetével. A külföldi belletrisztika 
nagy nevei közül keltővel találkozunk e rovatban: 
PatopraWval, akinek ,.Egy vén diák elbeszéléseiből8* 
cimü kötetét Ambrozovics Dezső fordította le és Conan 
Doj/Wal, akinek történeteiből hármat ültetett át LAndor 
Tivadar. A lüzetek harminc fillérével megrendelhetők 
a Budapesti Napló kiadóhivatalában.

O  M a g y a r  ls k o la s z e r -m u z e u m . Dr. Lénái Adolf 
jeles természettudósunk e címmel ui havi folyóiratot 
indított, melynek első száma szövegben és képekben 
egyaránt érdekes. A lap célja az, hogy iskoláinkból 
kiszorítsa az idegenből származó tanszereket.

O A  katolikuB prellkáció története Ma g y á r - 
o r s z á g o n , a budapesti kir. tud. egyetem hittani kara 
által a Horváth-alapból 2000 koronával jutalmazott 
munkának I. kötete megjelent. Szerzője dr. Michalovics 
Ede nyitrai theologiai tanár. A munka ajánlására 
legyen elegendő, hogy a hittudományi kar a leg­
nagyobb pályzdijra méltatta. A második kötet decem­
ber végén hagyja el a sajtót. Tárgyát Pázmánytól 
napjainkig terjedő kor képezi. Megrendeléseket el­
fogad a Szent-lstván-társulat könyvkiadóhivalala, Bu­
dapesten, VUI. Szent királyi-utca 28. szám és a szer­
zőnél Nyitráu.

SPORT.
Vaűátzat. Báró Bévay Simon bajnai erdei­

ben három napon át nagy vadászat volt, amelyen 
részt vett Józse) Ágost főherceg ír. A vadászok közt 
volt: báró Bévay Gvu a és felesége. Bévay I.ász ó. 
gróf Nyáry Kálmán, gról Berchtoldt Kármér, báró 
Lidelof Henrik, Klobusiczky János országg. iílési kép­
viselő Szrntiványi Oszkár Bal>e Gyula. Pót lka Zoltán, 
Kosztolányi István nagybirtokosok s a házigazda báró 
Bévay Simon. Teritekre került 800 fácán és nyúl meg 
21 óz s több apró vad.

T ú ri b o tr á n y  A n g liá b a n .  Angliában most 
megint az amerikai kérdés lép előtérbe, de nem a 
lovag ási rendszer miatt, hanem az amerikai Champion, 
Lester Beiff egy gyanús lovaglása miatt, mely miatt 
mindenképpen ki szeretnék őt tiltani. Az angol lapok 
szerint nem tudott Beiff kellő felvilágosítást adni egy 
és ugyanazon lovának két versenyben való változó 
lutnsa tekintetében, s ez okból az illető versenyegylet 
stewardja lejelentést tett ellene az angol Jockey-Kuih- 
nál mely a napokban dönt az ügyben. Tekintve, hogy 
az angolok, léltvén jockev honfitársaik exiszlenciá át, 
mindenképpen be szeretnék mártani az amerikaiakat, 
vak színű, hogy Kciftot kitiltják az európai pá­
lyákról.

B o n a v ta ta . A híres kisbéri apaló, Bonavista, 
melyuek csikói a tavaszszal jönnek nálunk pályára a 
turivilág nagy várakozása közben. Angliában ez idén 
is szép sikereket aratott Dacára, hogy csak kevés 
ivadéka jelent meg a pálváu, 150.000 koronával sze­
repel a nyertesapa lovak lista án.

V ID ÉK .
— ( T ö r v c n v h a t ó s á g i  k ö z g y ű lé s ) .  Székely-Udvar- 

helyről írjak: Udvarhely vármegye törvényhatósági 
bizottsága Hollaky Artúr főispán c’nöklésével rend­
kívüli közgyűlést tartott. A főispán a meinyitó 
beszédben meleg szavakkal emlékezett meg elődjéről, 
gróf Haller Jánosról, leinek arcképét a vármegye meg­
leshette. Nagy hatást keltett a beszédnek az a része 
melyben Szelt Ignác belügyi államtitkár harminc éves 
szolgálatáról szólott. Ugrón János országgvülési kép- 
vise ő. megvebirottsági tag indít; ánvát, hogy a vár­
megye lehrut'lag üdvözölje ebből az alkalomból Széli 
Ignácot a közgyűlés egyhangú lelkesedéssel eltagadta. 
Magáévá tette Hollaky főispán indítványát is, hogy a 
nemrég elhunyt Dániel Elek vo*t bizottsági tag csa­
lád áhoc részvétirat intéztessek. Ugyancsak Ugrón 
János indítványozta, hogy a mezőgazdasági bizottság 
szervezetéről alkotott megyei szabályrendeletet a köz­
gyűlés módosítsa, hogy a hivatalból kinevezett előadó 
helyébe uj előadói al'ast szervezzenek A közgyűlés a 
javaslatot elfogadta és lelirt a lüldmivelésügyi minisz­
terhez, hogy 2000 korona segélyt adjon az előadói 
állás javadalmazására.

—  (T u r ó o v á r m t g y z  k ö z i g a z g a t á s i  b lz o t t a á g a )
e hó 12-én ülést tartott, melyen Bér öcs tanfelügyelő 
bejelentette hogy Turóc-Szent-Mártonban a tót nyelvű 
ág. ev. iskolában a  felsőbb osztályokban a tiiugyar 
nyelv tanításával nincs megelégedve s az iskola túlzsú­
folt ; 14 községben szünetel a tanítás, mert nincs tanító.
Lareg kir. alügyész biztosította a bizottságét, hogy 
egv fővárosi lapnak az a hire, mely szerint a besz- 
tercebáuvai fogházban ülő pánszláv elitéltek ott gyű­
lési két tarlanáüak, izgató beszédeket mondhatnának 
és hogy hozzájuk messze földről naponta csapatosan 
érkeznének vendégek, nem ‘elei meg a valóságnak. 
Az elitéltek épp olv elbánásban részesülnek, mint a 
többiek. Egyedüli kedvezményük az. hogy magukat 
élelmezhetik és hogy a szolgai munkától .el vannak 
mentve. A bizottság a jelentéseket tudomásul vette.

TÁVIRATOK.
Madrid, novem ber 18. M int Globo, Sagasta lapja 

jelenti, az aszluriai hercegnő egybekelését a casartai 
g ró l fiával januárban  notifikálják a  cortesuek.

Pária, november 18. A Courier du Soir 
határozottan megcáfol ja a  Waldeck-Housseau kor­
mány tagjai közt állítólag nézeteltérésekről felme­
rült híreket.

P a le r m o ,  november 18. Palizzolo képviselőt Bar- 
íolo közjegyző meggyilkolására való felbujtás miatt 
az esküdtszék elé utasították. Egy előző bírósági na- 
tározat mint Miceli meggyilkolására való felbujtás 
miatt utasította őt az esküdtszék elé.

N ápoly, november 18. Chamberlain angol 
gyarmatügyi miniszter Kómába utazott.

A cár betegsége.
Livioia, november 16. A cár állapotáról ma 

délelőtt 11 órakor a következő bulletint adták ki:
A cár a tegnapi napot jól töltötte ós ke­

vés ideig aludt. Az általános állapot tegnap 
kielégítő volt, a subjektiv érzet jó. Este 9 
órakor hőmórséke 38’7, érverés 64. A cár 
éjjel igen jól aludt. Heggel a subjektiv álla­
pot jó volt, az eszmélet egészen tiszta. Heg­
gel 9 órakor hőmérsék 37’6, érverés 68.

Deorais fia.
P áris. november 18. Mint a Figaro jelenti, 

Decrais Jván, a gyarmatügyi miniszter fin, el van 
tökélve, hogy rágalmazóival leszámol. A Voltaire 
azt hallja, hogy az állítólagos rendjol-affór az 
esküdtszék előtt fog elintézést nyerni. A Petiié 
Bepubliquc és a Malin azt Írják, hogy a rágal­
maknak egyedül és kizárólag az a i óljuk, hogy a 
gyanúsított atyját/lecrois gyarmatügyi minisztert 
pulitikailag lehetetlenné togyék.

A német vámtörvény.
B c r ltu . novt mber 18. ( írói Kánilz és más kép­

viselők köztük Lieber, a birodalmi gyűlés elé indít­
ványt terjesztettek, mily szerint az 1879. július lo-iki 
vuiutari.a-törvény 6. §-ának szövege következőleg mó­
dosíttassák :

Vámköteles áruk után, melyik oly államokból 
származnak. melyekben a német áruk értékszerinti 
elvámolásnak vaunak alávetve, a farilaszerü behozatali 
illetékek helyett értékvámok vothetók ki, auieiuiyibeu a 
szerződési megállapodások ezt uem akadályozzák. 
E célból a taritaszerü behozatali illetékek a statiszükai 
hivatal áital ívenkiut megállapítandó és közzéteendő 
áruértékek századrészeire átszsroitandók. Ha valamely 
behozott árunak a vámhatóság a.tat incgbecs'endő 
értéke felülmúlja a lentebbiek szerint megállapított 
áruérteket, akkor az elvámolás alapjául az a maga­
sabb érték szolgál. Vámköteles áruk melyek olv álla­
mokból származnak amelyekben német bajók vagy 
nemet áruk kedvezőtlenebb elbánásban részesül­
nek. mint más államokéi, a tarilaszcrii behozatali 
vauinak illetőleg értékvámnak 260 százalékáig ter­
jedő pól ókkal sujtbatők amennyiben ezt szerző­
dési megállapodások nem akadályozzák. Tariiasze- 
rüleg vámmentes áruk ugyanez elő’eltéielek mellett 
az érték 4<.»» áig terjedő vámnak vethetők alá. Az 
értékvámok vagy vámpótlékok beszedése a szövetség- 
tanács hozzájárulása után császári rendelettel lépte­
tendő életbe. Ez a rendelet a birodalmi gyűléssel 
azonnal vagy ha nincs cgvült, legközelebbi egybe- 
gvülése uhut közlendő. A rendelet halálton kivin he­
lyezendő, ha a birodalmi gyű és nem járul hozza.

A khinai forradalom.
Pétervár, november 18. A -Voro/, Vremja 

egy vladivosztoki o hó 9-én kelt jelentése utal 
arra, hogy a sanphaii kitinül lapuk julentósei 
szerint a pekingi angol konzul értesült arról, hogy 
Oroszország és Khina egyezséget kötöttek egy 
Pekingtöi Kalganon és Urgan át Kiachtába, a 
szibériai vasúiig építendő vasút tárgy óban és hogy 
Oroszország Mandsuriát és Mungolországot annek- 
tálni szándékozik. A valóságban a dolog úgy áll, 
hogy az orosz csapatok nem gondolnak hadjáratra 
Mongolországban s Mundsuriában nem végeznek 
hadműveleteket, hanem szigorúan a mandsuriai 
vasút területének védelmére szorítkoznak. A fő- 
kormányzó és a csapatok parancsnokai, valamint 
u vasúti építkezés főmérnöke erősen azon vannak, 
hogy helyreállítsák Oroszország és Khina között 
a jó viszonyt. A khinaiak visszatértek a vasúti 
vonalhoz és újra megkezdték a munkát.

A ngolóráiig  ét Hollandia.
Hága, november 18. A második kamara ositá- 

lyában a kormány azt a nyilatkozatot tette, hogy je­
lenleg nem mutatkozik kívánatosnak amaz iratváltás 
közzététele, mely az Angliává1 a németalföldi ambu­
lancia el'ogasa és némutallöldi alattvalóknak Trans- 
vaalból való kiutasítása ügyében folytatott tárgyalá­
sokra vonatkozik. A kormány továbbá kijelentette, 
hogy a többi hatalmak intervencióját az Anglia és 
Transvaal közti konfliktusban nem az akadályozta 
meg, hogy a dél-alrikai köztársaságok nem kap­
tak meghívást a békekonferenciára, hanem Anglia 
vonakodása mely már jóval a konferencia előtt ki­
jelentette, hogy Transvaallal felmerülő viszály ese­
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tén semmi esetre sem akar elfogadni közbenjárást 
va<ry választott bírói döntőst. 1899. őszén a német­
alföldi kormány Londonban felajánlotta jó szolgálatait 
az Anglia és Transvaal közti tárgyalások újbóli meg­
indítása érdekében, de a kormány o fáradozásai Trans 
vaal hirtelen ultimátuma és az ellenségeskedéseknek a 
két köztársaság hadseregei által történt megindítása kö­
vetkeztében eredménytelenek maradtak. Midőn a háború 
már kitört minden további láradozás hiábavaló lett volna, 
aminek legjobb bizonyítéka Anglia elutasító magatartása 
az Egy esült-Államok ajánlataival szemben. A németaliöldi 
kormány Londonban kérelmezte a németalföldi ambu­
lancia elíogott tagjainak hazaszállítását, de még nem 
kapott végleges választ. A kiutasított németalföldi 
alattvalók kártalanítása tekintetében a kormány reméli, 
hony  az ügy választott bírói eljárás nélkül is kielégítő 
elintézést lóg nyerni.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a t.
Róma, november 18. Az olasz bank főtanácsa 

ma Stringhert, a kincstári hivatal államtitkárát egyhan­
gúlag kinevezte a bank vezérigazgatójává.

KÖZGAZDASÁG.

Az Osztrák-Magyar Bank állása november 15-én 
a következő volt: tíankjegyiorgalom: 1.454618.000 
korona (— 36,960.000korona). Erokés let: 1.214,369.000 
korona (+  7,312.000 korona). Váltótárca 415,693.000 
korona (— 36,421.000korona). Lombard-üzlet: 61,079.000 
korona (— 6.568.000 korona). Adómentes bankjegy- 
tartalék : 91.002.000 korona (+  44,669.000) korona.

Hitelszövetkezetek köteléke. Ma délelőtt 11 
ér. kor az István főherceg-szálló egyik termében meg­
alakult az önállóan működő hitelszövetkezetek országos kö- 
trhke. Az előkészítő bizottság nevében .Vauf/uier Adolf 
üdvözölte n nagy számban egybegyűlteket akinek 
javaslatára dr. Fagy Sándor országgyűlési képviselő 
vezetésével T>cs Károly és Horn István tagokból álló 
küldöttség ment dr. Miinnich Aurél országgyűlési kép­
viselőért akit az országos érlekez'et elnökéül kértek 
fel. Dr. Milnmch Aurél hosszabb beszéddel nyitotta 
meg a gyűlést, jolozve az országos kötolék működé­
sének irányát és célját

Tisztán erkölcsi testület megalapításában — úgy­
mond, — melynek leiadata lesz körültekintő eljárással 
és megfelelő intézkedésekkel az ország különböző ré ­
szein >evő szövetkezeteket arra a <okra emelni, ame­
lyet részükre ugv törvényes intézkedéseink, mint tár­
sadalmi együttműködésünk biztosítani akart. A meg­
alkotandó kötélék nemcsak igazságos védő e és 
pártatlan szigorú bírája akar h mii a szövetkezetek­
nek, de a mellett, ahol erre szükség vau Útmutatással, 
tanáoscsal s felvilágosítással .og szolgálni tagjainak. 
Meg lógja mutatni a szövetkezeteknek azon utakat és 
módokat, melyekkel a szövetkezeti eszmei a maga 
tisztaságában megvalósítani ehet. (Helyeslés.)

Vannak országszerte szövetkezetek, melyek szer­
vezetüknél fogva kötelékünk n helyt nem találhat­
nak ; azokkal szemben azonban .-'Oha sem toguuk 
mint ellenfelekkel szemben állani, hanem mint baj- 
társakkal, s mig azok más tényezők támogatására 
szorulnak, önállóságukat elveszítve, ellenőrzésüket és 
lei úgy életükét mások altul gyakoroltatják, addig azok 
. szövetkezett k. melyek a megalapítani kívánt köte­
lékbe belépnek, önállóságukat telít s ui megtartják és 
annak legcsekélyebb csorbítása nélkül kívánták a 
felügyeletet és ellenőrzést gyakorolni.

Az elnöki megnyitó után nyomban az alapsza- 
1 álytorvezet tárgyalásához lógtak. Tées Károly indít­
ványára kimondották, hogy az országos kötelék mű­
ködésében tisztán a hitelszövetkezetekre fog szorít­
kozni. Nagyobb vitát pusztán a tervezetnek a képvi­
selet szervezésére vouatkozó rendelkezése keltett, 
melyhez dr. Karácsonyi Lipót előadó után dr. Sehi/fer 
József, Mauthner Adolf, Fecrei Leó, dr. Balogh Béla Sugár 
Ottó, dr. Weisskopf te  többen szólották hozzá. Dr. Miinnich 
Aurél tapintatos lellépése biztosította a kívánatos egy­
értelműséget, mely oly irányban jött létre, hogy elfogad­
ták a szakasz rendelkezését, de határozatilag kimon­
datott, hogy mihelyt a kötelékben képviselt hite.szö­
vetkezetek száma hatvanra emelkedik, az ezt követő 

közgyűlésen az igazgatóság’1 mellé harminc tagból 
álló, tanácskazási joggal biró választmány szervez- 
tctik. Egyebekben a tervezet jóformán észrevétel 
nélkül elfogadtatván, az önállóan működő hitelszö­
vetkezetek országos köteléke megalakult és közlel­
ki áltassál elnökké dr. Miinnich Aurélt, társelnökké 
Mauthner Adolfot és Havranek ábzuest kir. tanácsost vá­
lasztották meg Megválasztottak uzonkivül 5 fővárosi 
és 6 vidéki igazgatósági tagot, valamint 6 fővárosi és 
5 vidéki hitelszövetkezeti lóhivatalnokot. Az országos 
kötelékbe már megalakulása napján 81 önállóan mű­
ködő hitelszövetkezet lépett be.

A fővárosi kölcsönös segálysg-ylst, m int szö ­
vetkezet ma tirtotta évi rendes közgyűlését Faludi 
Gábor elnöklete alatt. A tiszta nyereség 25,446 korona 
;»• fillért tett, s ebből osztalékra az 100U darab rész­
jegy után 5'Vo-ot fordítanak, a lennmaradó összeget uj 
számlára írják. A felmentések megadása után megej­
tették a  választásokat.

Szerkesztői üzenetek.
— Kéziratokat nem adunk vissza . —

AJax. A XVII. századnak az a híres gonoszte­
vője Báthori Erzsébet, Csejthe-vár asszonya volt, 
Nádasdy Ferenc felesége. A legenda szerint 600 nemes 
leányt öletett meg, hogy vérükben megfürödjék, ab­
ban a babonás bitben, hogy az embervérben való 
fürdés biztosítja és növeli a női szépséget. Kegyetlen­
ségéért életrogytig tartó börtönre Ítélték, amelyet saját 
várában kellett letöltenie. Regényt, mely ezt a törté­
netet tárgyalná, nem ismerünk.

SimplioluB. 1. Méltóztassék a bécsi izraelita hit­
községnél tudakozódni, ott mindenesetre tudják a 
lakását. 2. Okvetlen kell útlevél, anélkül nem engedik 
hajóra szállni. Útlevélért uz illetékes rendőri hatóság­
hoz íorduljon, még pedig személyesen, különben nem 
kapja meg. 8. Amerika bármely bankja beváltja a 
magyar pénzt. 4. Igen. a niegye kir. tanfelügyelője, 
mint zug iskolát, eltilthatja s a tanítót közigazgatási 
utón megbüntetheti. 5. Magyar Géniusz, V., Nádor- 
utca 13 sz.. Ország-Világ. V., Hold-utca 7. sz.

F iu m e . 1. A törvényjavaslatot ezen a helyen 
nem közölhetjük, miután már annak idején kivonato­
san ismertettük. Forduljon azonban Regele János kir. 
tanácsos képviselőházi főigazgatóhoz az megküldi a 
javaslatot, ha leveléhez válaszbélyegot is mellékel. 2. 
Ábrányi Emil katolikus. 3. V. Á. már régebben áttért 
a keresztény vallásra, most református.

Társelöfizetö. 1. Pozsonyban, Linzben. Prágá­
ban Peltauban. Kremsheu, Klosterneiiburgbau Buda­
pesten, Theresienstadtban, Krakkóban, Pwe íny síben, 
Karísburgban, Kontáromban és Szegeden állomásoznak. 
2. Tanulmányi szempontból érdemes. 8. Igen. taná­
csos. 4. Usákó, csukaszürke kabát, világos zöld hai- 
tóka, fehér gombok, csuk&szürlto pantalon világos­
zöld sávval.

W . 1*1. Nagyvárad. Szent-Múrton Franciaország 
véd. zenije, emléknapja november 11. E napon régebben 
a jobbágy ünnepi lud.Tt volt köteles földesurának 
adni. Ez a szokás' még ma is megvan a pozsonyi 
hitközségnél, melv földesül1 hiányában a királynak 
adja a ludat minden év november 11-én. Sorsjegyeiről 
a napokban kap értesítést.

R . M. Budapest. Egy évben legfeljebb csak két 
osztályból tetiot összevont vizsgát Ezért is folya­
modnia kell engedélyén a vallás- ég közoktatásügyi 
miniszterhez. Három vizsgára nem kap engedé.yt, 
csak rendkívüli ecetben. Attól függ. hogy tudja meg­
indokolni a kérését.

F . I . Békés. Csak azt a rendeletét ismerjük, 
amely a gyógyszeráru és mérges anyagokkal való 
kereskedés megkezdésére és üzésére szükséges enge­
délyről szól. Euuek a száma 111.973—Vi'b.

Előfizető. Harmadik kérdésére, amely a captiv- 
ballonra vonatkozik, jgenlőleg kell válaszolnunk. 
Egyebekre nézve méltóztas.-ék a Természettudományi 
Társulat elnökségéhez fordulni VII. Kerepesi-ut 50.

W. J. Tolna. Két kerékből húznak, a nyerőszá­
mok sorszámát külön és külön a sorozatszámot; a 
nem nyerő számokat nem húzzák ki. Ha levélileg 
fordul valamely bankházhoz, szívesen megküldi a bú­
záéi eljárás leírását.

Diacrétio Kereskedelmi iskolai végzettséggel, 
vagy közép skolai végzettséggel, de államszámviteli 
oklcróllel Kezdd fiiéin íyou korona. A lolyamod- 
ványt a bndape-ti intézet vezetőségéhez kell intézni. 
Semmi‘éle külön forma előírva nincs. Melléklendők 
az összes tanulmányi bizonyítványok.

O y u ia . Dos. Nagykorusitáséit az illetékes árva­
székhez kell folyamodnia. .Mellékelni kell a síiilotési 
bizonyítványt s mindazokat az okmányokat, amelyek 
bizonyíthatják, hogy a vág von a kezelésére szükséges 
férfiúi érettsége < s önállósága megvan.

Stefiké. 1. Nem tartoznak sem kezet nyújtani, 
sem megszólítani. Némán is tudomásul vehetik a be- 
mutMkozást. 2. Ha bizalmas ismerőse, illik is. szabad 
is. Aláírhat a a nevét is.

M. A . Ö. Baja. Az nem vallás hanem egy hu­
manitárius egyesület, amelynek tagja lehet minden 
fedhetetlen jellemil férfiú. Fölvételre bármely páholy­
nál jelentkezhetik.

Életpálya. 1. László Mihály nyil7. magángimná­
ziuma, V.. Hold ulca 19. szám. 2. Kincstári és magán- 
gazdaságoknál tiszti állásra alkalmazzák őket.

ö .  J  Őszinte részvéttel olvastuk pauaszos sorait, 
de csak önnek áriauánk vele, ha nyilvánosságra hoz­
nék. Igénye csak nyugdíjra lehet, kárpótlásra — fáj­
dalom — nincs.

M. M . A szerkesztői üzenetek szűk keretében 
.sajnálatunkra nem közölhetjük, de méltóztassék a 
szerzőhöz fordulni az szívesen megküldi. Lakása 
nincs meg a budapesti címjegyzékben, intézze hát a 
levelét egyenesen Makai Emilhez (VII., Dohány-utca 
76. Otthon-kör )

T. I.. Medgyes. Balbi: Egyetemes földrajz (40 
koronái. Ballagi* Király: Egyetemes földraiz (20 ko­
rona), Ilunlulvy J . : Egyetemes löldrajz (28 koroua). 
Megrendelheti a Budapesti Napló kiadóhivatalánál.

W. S. Minden feddhetetlen jellemű férd és nó 
tagja lehet a körnek. A tisztikairól éppen a napok­
ban közölt névsort művészeti rovatában a Budapesti 
ti '

S c h  O y . Budapest. Méltóztassék ez iránt dr. Öt­
vös József orvoshoz (VII. Kerepesi-ut 26.) fordulni, 
ö volt akkor a főváros kolera-biztosa.

K . J . Kecskemét. Méltóztassék csak beküldeni, de 
egvenesen a leleiős szerkesztő Braun Sándor dinére. 
Másik kívánságát a hiadóhivatal már elintézte.

C s. F . A művésznő 1862. évben született. Tizen­
hét éves korában már szerződött tagja volt a Nemzeti 
Színháznak.

E . M. Budapest. Czinka Panna a Rákóczy-induló­
nak, Reményi Ede a Repülj lecském-uek a szerzője.

Bt. M. Batizfalu. Olyan című politikai lapot nem 
ism erünk.

B o ld o g t a la n  a s s z o n y .  1. András napján kell 
megtartani. 2. Magánlevélben csak a legritkább ese­
tekben válaszolunk. 8. Minden böjt úgy tartandó meg, 
hogy tartózkodni kell a húsételektől.

Bácska. Küldhet, de előro figyelmeztetjük, hogy 
mi e tekintetben egy kissé sokat követelünk.

N . E . Budapest. A kérdezett egylet Kossuth 
Lajos-utca 4. szám alatt tartja hivatalos helyiségét.

B . M . Szeged. Mindig a háziurat illeti meg az 
aszta lő.

K . B . A mandátum abban az esetben osak a 
hátralévő 2 évre szól.

8z. T. Szeged, 1. Intézkedtünk, meg fogja kapni. 
2. Budán a királyi palota bejárata előtt fog áílani.

Kukmér. Az a szerző, Gárdonyi Géza képzelt 
alakja.

B .  8 .  Edte Ha van bázalási iparengedélye, sza­
bad, különben nem.

8 .  M . Antalháza. Méltózfassék ebben az ügyben 
egyenesen a központi vásárcsarnok igazgatóságához 
(fií. Vámház-xörut) iordulni.

O. 8 .  £ . -  Gyula. P. Gy. országgyűlési képviselő 
katolikus vállású.

1 5 0 .0 9 0 .  i i á m a  előfizető. Az igazságügvm inisz- 
térium igtató hivatalához tessék Iordulni.

F . E . Budapest. Kozma Andor egy  költem ényét 
szavalta.

K . M. 1. Bródy Zsigmond, Sváb Károly. 2. A 
kérdezett .őrabbi nem tagja a főrendiháznak.

2 7 .0 0 0 .  számú előfizető. 1. A nyugdíj összegét 
a szolgálati évek számához képest, törvény állapítja 
meg. Azon változtatni nőm lehet.

F . N . Bécsben. a cs. és kir. közös hadügymi­
nisztériumban.

Szorgalmas o lv a s ó .  Azt a vezércikket Kabos 
Ede kollegánk irta.

8 .  F .  Nyulfalu. Oiyan nevű orvos nincs a fővá­
rosban.

8 .  8 .  Bajmok. Igen, lehet, de csak M. hátrányára.

S o rs je g y e k .
R  R  Cmmt. Tisza szabályozási sorsjegyét 120 

forint nyeremény nyel kihúzták; a többi nem nyert
Zlm ony-V ekes. Saint-Genois sorsjegyét 66 forint 

50 krajcár nyorem énynyel k ihúzták, a  többit nem.
B .  M. -  B . 8 . Élesd. — Dr. K. 8. Gyünk. — 

147.785. sz. olvasó. — Fortuna. — Dr. M. E Dárda.
— K. F. Tardoskedd. — 143,942. sz. Bálát on-Fökajám.
— Q. I*. Tisza-Bábolna. — Sorsjegyeik nem nyertek.

N a p i r e n d .
Naptár-. Hétfő, november 19. —  Római katolikus: 

Erzsébet. — Protestáns: F rzséb o t.—  Görög-orosz: (novem­
ber 6 ) Pál pk. —- Z sidó: Marchefcvan 27. — Nap k é l: 6 óra  
36 perckor. — Nyugszik: 4 óra 2 perckor. — Hold kél:  
reggel 3 óra 58 perckor. — N yu gszik: délután 2 óra 
18 perckor.

4  pénzügym iniszter fogad délután 4 órakor.
Erzsébet királyné napja. Gyászistentisztelet az egyetemi 

templomban délelőtt 10 órakor.
A műegyetem guászünnepéiyc Erzsébet királyné emléke­

zetére délelőtt fel 11 órakor a nagy tanteremben.
.1: Erzsébet királyné emlek r- emelendő öriikimááás- 

templom bizottságának emlékünnepe. Délelőtt 9 órakor mise 
az Angol kisasszonyok templomában. Délelőtt '. <> órakor ünnepi 
közgyűlés a Katolikus Körben.

Sakk-verseny a; Egyetemi Körben (első nap).
Felolvasás a Szabóiparosok Körében délután 3 órakor.
A főváros tnagánépitéei bizottságának ülése délután 3 

órakor.
Ncnneti Múzeum. Terme-szdrajzi tár. Nyitva d e. 9 órá­

tól 1 óráig. — Többi tárai 1 korora belépődíjjal tekinthe­
tők meg.

Magyar kereskedelmi niMtenn* t* házápar^kiállitás az 
iparcsaruokban délelőtt 9 órától délután 2 óráig.

’1 eknoiáowi iparsnuzeum  nyílva délelőtt 9 órától 12-ig 
és délután 3 órától ö-ig.

Iparművészeti mnzeum zárva.
Közlekedést muzenm  a Városligetben, nyitva délelőtt 

9— 12-ig és  délután 3—3-ig.
Földtani mnzenm zárva.
Szaüaetaimi levéltár (Erzsébet-körut 19.) nyitva délelőtt 

9— 1 óráig.
.-I magyar királyi körponti staiisztika> hivatal nyilvános 

könyvtára é s  térképgyűjteménye (II. Oszlop-utca) nvitva 
délelőtt 1 0 - 1-ig.

Egyetemi könyvtár zárva.
zl/ww/éwuzt könyvtár nyitva délután 3— 7-ig.
A/urefcwtf könyvtár nyitva d. e. 9—1-ig.
Magyar Kereskedelmi Muteum. Igazgatóság: VII. kerület

Kerepesi-ut 20. szára alatt. Hivatalos ó r á k : délelőtt 9-től dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
MI. Kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9 — 12 óráig é s  
délután 3— 5 óráig. A baz.n term ékek állandó kiállítású, (a  Ke­
leti mintatér és  kereskedelem történ éti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzletvezetöség árusításokat 
is eszközölj a városligeti iparcsarnokban n y itv a : délelőtt 
3 órától 12 óráig é s  délután 2 órától 4 óráig. A küllőiéi 
kirendeltségek központi üzletvezetösége (Magyar kereske­
delmi részvénytársaság) Vn Váci-körut 32. szám a la tt

S zó rako só  h e ly e k .
N e w  Y o r k - k á v ó h á ib a n  minden este nagy ka­

tonazene,
H a n u a x  k i v é h á x  Király-utca sarkán, esténkint a 

magy. kir. bonvédzenekar hangversenye.
F e r e n o x l  k á v é h á x .  Csóka nemzeti zenekarának hang­

versenye.
T á tr a  k á v ó h á l .  Király-utca Tordajo női zenekarnak 

hangversenye.
B f a á m  k á v ó h á l .  Horváth Jancsi je le t zenekarának 

hangversenye.
M o n o p o l k á v ó h á l  Váci-körut 37., minden este  Oláh 

Sándor zenekarának hangversenye.
F o l i o i  O a p r io o  kiváló uj műsor.
S o m o i i y  O rfe u m  válogatott műsor.
U n to n  n a l lo A á ,  dísze*; nagy étterem, v ilfan yv ilig itii, 

spe< iahtáa keréiq,ár-terem.
F u t i o r  G y ö r g y  ó t ta r m o lb a n  Deák-tér, minden este  

Schreicr hegedil-hangversenye.
Erdélyi minta vondógjlő. Dalszinház-utca, a fővárosi 

közönség találkozó helye.
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I H .  K I R .  O P E R A H A Z .
Hétfő, 1900. november hó 19-én.

Boldogult Erzsébet királyné emlékezetére.
Szent Erzsébet legendája.

Oratórium jelenetezett előadásban, egy előjátékban, 4 
képben. Zenéjét szorzotté Liszt Ferenc. Szövegét irta 

Roquotte Ottó. Fordította id Ábrányi Kornél.
Kezdete 7 óakor.

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z ,

Hőlfő, 1900. november hó 19-én.A b ö l c s ő .
Színmű 3 felvonásban. Irta dncux. Fordította:

Gádor I<:náe.
Szomélyek:

Marsanne Bercsényi Cbanlrei Mihályfl
Marsanne-nó Rákosi a z  orvos Ivánfi
Girieu Császár Apáca Dömjón
Laurence Márkus Louiso Boros F.

Kezdete 7 orakor.

M A G Y A R  S Z Í N H Á Z .
Hétfő, 1900. november hó 19-én. 

X e w - Y o r k  s z é p e .
O perehe 2 felvonásban, 6 képben. Irta 
Morton. Fordította Salgó Ernő és Makai Emil. 

uéjét szerzetté Gustavo Kerker.

F OIJES f lAPBICE.
M i t

Előképek, bemutatja:

MargheritaeGiuseppediGianotto
L E O N E  D Ü B A L

nemzetközi énekesnő.
Bohózatok .*

„Die Hochstaplerin".
A  K n o p f l o c h  c s a l á d ,

és

Ügyvédek alkonya.
C igányzene a n agyszerű

> •  t é l i k e n t b e n .  egg

j Köznép-osztály.
Ószi menesikoff 4 írt
Téli kabát . . . . 7 frt
Félő tő .......................... 4 frt
Ferenc József-kabát

(Gehrock) .... 3 frt
Téli nadrág .. . .  4 frt

Rotlib9rger Jakab,
Kristóf-tór 2. l-sö em elet

Lesoványodás,
sápkór- mák 
-IóIp 1’nlU. Inch.

Hugh
Ze-

Eronson Sziklai Cora Margó
Harry Ráthonvi Kenncth Giréth
Kurt Borosa Blinky Vidor
aSnifkins Mátrai Fifl Dóry
Twiddles Beöthy Gray Blaha S.

Kezdete 7Va órakor.

S e m l e s s  J .
p o s z t ó k e r e s k e d é H e  

osztrák  osáacárl e s  m agyar k irá ly i udvari szá llító  g
D U D A F E S T ,

B é c s i - u t c a  é s  D e á k  F e r e n c - u t c a  s a r o k .  | 
-----------  Alapítót >tt jSSO. ------------------

Itinm aK itat San 
■ a g y a rá d ! bort imí 
f i i t ó l  ír t it; r e n - | 
(le lh etn i lkeutseh  
nál áradon, D eák  
F e r e n o n tc a  ii. as.

■... , / Y ’ - q s a

2)urbint$ sógor
Mert mondok, 
gyeszuórul
is?  Vagy más szóval ez a könyv főképpen a Dm'- 
bints sógorral foglalatoskodik, benne van a sógor 

tzethalála is mög más oftéio keserves történetük. 
E g y  k ö n y v  1 f o r i n t .  

Megrendelhető a „Budapesti Napló* kiadóhivatalá­
ban, József-körut 18.

ha mán írtak könyvet a  lórul is. 
m iért no lőhetne könyv a sógorrul

é ’Y

a g y a r  - { (ö n y v tá i

Szerkeszti RADÓ ANTAL.

Kiadja LAMPEL RÓBERT 
(Wodian-r F és Fiai) cs. és 
kir. udvari könyvkereskodése 
Budapest, Andrássy-út 21. sz.

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r S z i n h á z e l ő a d á s á r a  kap  h a t ó k  és 
e l ő j e g y e z h e t ő ! ;  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z c n e m ü k e r e s k e d ó s e i b e n K o s s u t h L a j o g -  
u t c a  4. sz . é s  A n d r á s s y - u t  42. sz. a., v a l a ­
m i n t  a N e w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  (T e le f o n .;

Ajánlja a Jnmönbb hziiv. :-k .; fórfl é s  nól ruhákhoz. | 
felölt''’r’»óz.

r é
W  olt én . i mii.iák.

haza

Utolaó ujdonaA

N agy v á la s z *  u h aza i gyártm ányú posztókból. 
WT Minták kívánatra bérmentcsen.

Egy-egy szám ára 30 fill. Minden szám külön kapha!

8 3 . sz . unT« . ,
___.—  1 iT.. l >tta 1 oth B. Az újabb olasz clb-szé-

8 4 .  sz. Mr&Pí. .
----------  i s 'c  e.!.i t.i k e m o n r  • ii , c f.

.S-l-hoklcs.'ie.i „Ai.ugoiie- a legt .keleiesebb atko- 
t--  '. ' i é-r-litanat nagy elismer. , - . i  méltatlak a

vígszínház.
Hétfő, 1900. november hó 19-én.

A  k i s  m a m a .
Vígjáték 3 felvonásban. Irta II. Meilhacós L. Halévy. 

Fordította Fái J . Béla.
Személyek:

Bruck Valentin Tapolczai Dubois
Berni quené 
Arbitragené 
Polgármester 
Bob
Kertész
Piri
Frankóiké

B/i órakor.

Mátrainé
B uttiay
Bá int R. 

Kazaliczky 
Bognár 
Rónaszéki 
Varsányi 
Gézi 1.

Henrietté 
Brigitta 
Samt-Potant 
Potetné 
Rocűebardiére 
Daoulas báró 
Daoulas bárónő 
Berncrelte

Nógrády
Csillog
Biuari
Berzétei
fcjzeréiry
Gál
ílaraszthy
Lenkei

Kezdete

N É P S Z Í N H Á Z .

Hétfő , 1900. november hó 19-én
S a n - T o y .

Rhinai daljáték 3 felvonásban. írták Edward Morton.
Harry Greenbank és Adr.an Ross. Fordították Fái
sJ. Béla és Ma ai Emil. Zenéjét szerz. Öidney Jones.

Szem élyek:
George Preston To lagi Jung-Si Rózsa G.
Poppy, leanva Bárdi G. M.-Kui Tallian
Hobbié, fia Bas<ó Szia Nviri C.
Dudley F ed ik Pin-Szing Vasvári
Yen-Ho Németh Szi-Kiang Mátrai
>an-foy Kürv Hu-Ju Kaposi
Csu-Li Kovács Eh inai császár Újvári
Bensőn •Szirmai Szing-IU Szerdahelyi

Kezdete 7 orakor.

Tűzálló
C ham ott e -c s e r é p k á l)  h ák

modern színek és formákban

l í  C H IT Z  Á R M IN
ÍJ B u d a p est,

L i p ó í —k ö r ú t  7 |b -
T e le f o n .

S zo lid  m u n k a  ’ O lcsó  á ra k  !
Javltásrk gyorsan és lelkiismeretesen 

jótállás mellett eszközöltetnek.
aJ ! Szabadalmazott fű tés!!

M. kir. államvasutak. Ü zktvezetőség Szeged.
P á l y á z a t i  h i r d e t m é n y

pályafenntartási fix  szállítása iránt.
A magv. kir. államvasutak szegedi (i z let vezet <5- 

ségo a vonalai sz ii ',ssjle té ::es fedezésére az 19 1. 
évben szükséges pályafenntartási íá.t szállításának 
biztosítására ezennel nvilváno- pályáza'ot hirdet.

Az 1901. évi szükséglet, mely a tényleges meg 
rendelés alkalmává', meg felemelhető vagy le,eb­
bit hété a  következő:

hangolását kiváló szak­
munkások által végezteti

2  í r t é r t
S te rn b e rg  Á rm in  «

» •  -  e s  T e s tv e re
cs. és kir. udv. hangszer- 

gyár

zongora-osztálya 
Kossuth Lajos-utca 2 2 .

Kuroly-körut sarok. Zene­
palota.

Ugyanott hírneves gyárt 
roánjru z o n g o r á k  ó«* 
p  i  a n  1 i i  í i k  k  <-(!•« e z ö  

f iz e té s i  f e l t é t e le k  
m e l le t t  Is  k a p h a t ó k

85. sz

86. sz.

87. 88

Mjfciiasi dalolt és egyé1! IwI'b ó m I: ° Ir,-í. A’;— .---------- r---- ------------------------L_L r  a n v 1 Emil.
Arr.zim i -mi. a modern hazafias Ivr.: •-•-vik 'co­
kival ,bb lantosa, marcziiu idusai dicsőm és il- 
ünnepeken x i!>. szavaia-ru alkalmas verseinek 
legszebbjeit gyűjtötte itt össze.

I rMinz'isrli;s;«y|tlltonllhit. r e .1?* ; ”
, • "iltnik t. eios ici-i.- vonás, kkal r..;e li

Mii e;!»ü - ■■
1bár-. így szól e munkáról : Ha valaha r. ívet lat 

tam, méh, minden köveleieseirn tl. m cgield t: 
Toldi estije az*.

ÍG'iiS • °  Szinmü 3 felvonásban Irta
- - -  , - . iu s o p p v  G ,a . . . 3

Ha l "  A ntal. A modem olasz .s/inmf rcjalori 
eS7.*íí Lc*í''"’elu ' *Biota»a, mely nálunk is nagykcrrel kerti!

9 0 .  sz. £r>é?r vifaqitttt mew. ■ E.........’
Im re L a jo s. E füzetben a mái irodalmi nwlvre 
átírva ad uk deltái niCMit. de úgy, h . y ereJcu-

•
91. sz. I í i ím  Ili. » 1 ' - i----------- 1 a r q u . s ' .. a  . . '1 ; .1 i ,

sziSb cis. : .i • ,
m . k. c ic u n n a . l k K x „ „

néhányat tártaim
legszebb elbeszvxí *gy-

U R A N I A  S Z Í N H Á Z
Hétfő, 1P00. november hó 19-én.

P á r i s  1 9 0 0 - b á n .
I r ta : Salamon Ödön.
Kezdete l/t8 orakor,

—  í * í - s a f c '* í *  '■ •

Somossy Mulató
( X a c . T m e z ő - n t c a ) .

A l b r e c h t  F e r e n c ,  is razga tó . 
Penztarr.yila, 7-kor. Az előadás kezdete 8-kor.

A » U » e  J e le n k o r i  le a n a e .r o b b  e e o d ú ja  :

Juno Salmo
a modem Orpheus.

S. A. R R E D W E D E F F ,
a legjobb orosz ének- és tánc kozák-csoport 

(5 hölgy, 4 ur)

3®e A  4  P ic a n in is  e *
am erikai néger fia-négyes.

GIRARD ANTÓNIA k. a.
francia transformációs excentrikusnő.

Fréres Mestes Hopson nővérek
a ír ujtó mestere. miivivónők.

AiflON FERENC,
az itt oly kedvelt dalkomikus.

l  e j  m in t  n z  ö s s z e s  m ű v é s z e k .
Jcgvck elővételben a Somossy Mulatóban, tőzsde 
A 1. i ; :t t - . gf WMn A. nagytőzsdéjében, 

Károly-körut 26. szám.

— n  m ‘

Szélmetszetlcn jegenye fenyő deszka 4 mJ

809 m”

Faragott tölgyfa .............................

62 m"
Lue „ • - - ...................
Szélraetazetíen jegenye fenyő palló.. ... 1 m3

1‘una szálfa ........................................... 47 in®
Puha szél leszka ........ ......
Fedő zsindely 47 em.......... -334OCO drb.

A fenti anyagok pontra méretei a ré-zletes iné-
retjegyzékben vannak felsorolva. nielv mérotjegyzvk, 
aján.ati minta és pályázati feltételek nz alul irt üzlet- 
vezetőségnél ingyen K afgatók; inig a/, ál alános ós 
különleges szállítási feltét lek csakis készpénzfize­
tés ellenében a magv. kir. államvasutak nyomtat­
ványtárától (Budapest, Andrássy-ut 73 75. sz. alatt) 
25, illetve 15 krnyi áron szerezhetők meg.

Az ajánlatok a  külön o célra szerkesztett aján­
lati mintán teendők.

A szállításnál a következő feltételek irányadók :
A szállítás a magv. Kir. áll inivasutaknál érvény­

ben levő s anyaguk szállítására vonatkozó 122291 
szánni általános — valamint az épület és vágott fák 
szállítására vonatkozó 138719/92 számú különleges 
feltételek értelmében eszközlendő, melv feltételek a 
pályázati határidőig i u irt uzlotvezetőség anyag- és 
ieltér beszorzófi oszta yái i , valamint a magv. kir. 
államvasutak igazgatóságánál és minden üzlet veze­
tőségénél naponként a hivatalos érák a^att megto- 
kiutbetők.

Az ivenként 1 koronás m v y s r  okm ánybó.jég­
gel ellátott aján utót éren n áboi küicim m el:

.A jánlat ópüiolf.üc szál it sa iránt 2o42<s/900. 
számhoz* 19U0. évi dccombcr hó 4-nek, déli 12 
órájáig a m. kir. államvasutak szegedi üzletvezető­
ségének I. osztályához benyújtandó vagy posta utján 
beküldendő.

Szeged, 1900. november 3-án.
Az üzktvezetőség.

Titkos
betegségek

min 'rrneir,.-! ImyotentlAt 
mepr I d Ö a e b b n k u e l ia  
u e g le p o  alkerreL alapo­

san gyógyítja
m e<l. m d v .Dj*. Fabinyi

i. korházi orvos, wciaiitti
oly módszerrel, melyet 

« o k  e z e r  b e t e g n é l  
’ blBtoaeretaásynyel alkal­

mazott számos <>ri körhasl 
gyakorlatában, 

n iz to a  alker fo lytA uh o-  
norórlam  utólag Is fizet­
hető L uvelok . c < Ijtala- 
nul v á lo e s  : k ívánatra  
gy ó g y sze rek .
L a k á s : Budapest.

16ÖTS
--------- --------- r. . w Vl|.,
Erzsebet-körut 12. I. em.

B ejá r a t * lóposöntL  
XOlön váróterm ek.

1 k í . ’- i j ;

F.CJ e m e le te s  v i l l a  
z V  l»  b z i z  i í i  l»  n .  i i  
a főúton, 9 szob ával. 8 lóra 
v eló  lstá llov .ü  é s  nagy  k o­
csiszín ne l. r - .

i bómulatoB o lcsó
áron eladó. I k .II. Seb." 
alatt e laphoz küldi mluk.

S242

K eresk ed ő k !
Ip a r o s o k !

rendeljék meg Bacsknv M. 
Tivadar

Vegyészeti
titkok

<iniü, most megjelent vegyó-

Ezcn könyv sogélyével bárminő 
pár vagy Uzlvt jővedelma tete-

9 3 . 9 4 . fitffiifc Iwczj. ffhrslafíli a fől̂ rl,
M ik es L a jo s  A V ére
regeny a XX. F.-im’han 
el, hogy a kihülófeiben levő 
hogyan érkeztek a földre, mel’ 
akarnak meg' -’ Jitani.

0 5 .  sz . X-l-ser fwsan váirx-jtott rnssi.
A : agvsr . ,i • r. i .
méuyei gondos, rcr.dszen s ki

9 6 . sz he SCI A— ronból. Forditcti , ,
Ha dó A ntal. Ez a: átültetése a nagv ilórenczl 
költő válogatott novelláinak a le,-' •• .»!. ttab kéz 
bői ered

9 7 .  sz. U. I.I;íI {  Kzjlj. ' «
—  L. ki -pel. A : sh y- '-vartaj-

1. , ! - i .  eleiét és jellemzésit i/.ujija e füzet a 
legjelesebb magyar inúkr.t.k.is t "

9 8 . sz Fis- : í :; !!trs:Jrito. .-  - ' —------- 1 .arc..-. "re \, ( urree.
Alis. Eeheyre l . di!< :ta A m brus . oltnn  cs 
B. T ö lg y e s , y M argit A (ranczia elN-szc!. mű­
vészet mesterimek bemutat.is.it c, az u s rozst 
néhány nagyerd-kú munkával f At.itja ' I’ok.n a

^füzetet mcupyit.'. BauJct-Me l í ' csz U.s hat s
odik s Tozat. Cnpuana,9 9 . sz . Cím iftm ü d  lin . ,

Caj t i.'l er :abb.

he-

óth-.ltot
Ibeszclct _ „ ............
yc.'nl fogják nálunk az '.i-z /.

ioo. sz. Mai Mii, k a  emuin. t a  liwh. <
b’lar.s füzete s.-.i-i |- >z, ru,  jn-nk egyik leg-
üiabh. incg sehol k. leiben meg nem jelent remek

Irta A rany Jánr_. 
etéssel ellátta Ko-

101. sz.

1 0 2 .1 0 5 .

106. 108

1 0 9  112.

113 sz

<i Ilii Iwii. Iá i oniö)i . :
rnáromy L. ilsk >lai ki..’dw ) '

Síiinelréryeli Irány Jinex Toiüi s»?ilcie «. Imiéit
■ o ls’cn 'rzte és bevezetéssel ellátta M óra vésik

Géza. (lak l.ii kiadu.) A l .h l i  trilógia leghoaz- 
azahb, k". rs" re n  ból, a kevcsbhc l >tilos rc-zek 
b pr< ,-ai tartab -  kivonatban, a Ion s?bbak szó 
szerint vannak közölve.

IÍ39: kiríl'f ° lr,a S h a k sp e r e  Ford A rany  
. — •’ »nos. (Iski>laikiad,«.)Más .dikaannalr

a három Shaksperc fordításnak, melyben Arany
nyelvi múv,-zete remekel.

Hj t 'Ó  dili LiíáW' • o Irta Shak apare. Fi rJit tta WMIBI CW Ar U) V U n o t  . , , K,llai kialAB,
A.anv H.imlot-forditasa egyike irodalmunk legfőbb 
büszkeségének.

C1:'!? iiínl.in w m ih  ilt t iiiliw l. f t f .  PP7 P£
Danii. ------
beszelő irodalom legk.
lat'.(iyreg, eredeti életfelfogás, eleven, mii 
stílus teszik erényeit

114. sz  * bglciir.ilU ÉiktM ■ • Y'rl*!'? ,h4r ■" .!■
11« b a n v 
rűbb és 
ülfetti

, Fan. Irta M ellére .
»d Ml.here íz egyik lign-i 
mabb darabját Gabányi kitún

:sZÍ

lifig Benedek ,3.oaéiott Ulttménwi,
latta Z lin szk y  A la - ! . . .  A magyar klxsszikus 
Iskola e l<gelso és kiváló költőjének minden te­
kintetben sík :ull kiadása.

116 »Z ’ °  M urai K ároly. Nem gyér

dér ilt viiagnézleténck s mese köntösében való

116

Folyt köv.

A könyv 2 korona GO fillér

bctÖ
<*1 . .K i td a p e s f i  ^ n p |ó u 

k ia d ó h i t . i t a l ú  h m .

mtgnyilalkozá&at.

^ W s _ s « j
■ > !! í 8 :

Nyom aton a .P á tr ia - irodalmi is  nyomdai vállalat részvénytársaság kö’rforgégépén, Budapsst, IX , Ü llíi-u t 2i>,
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